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Vi viga dirior tro, att allman palitliga uppgiiter, och mina under

Botost ch Miankrutins, vidh niEmers) : B R R RO e R ettt Dr. T. G. Hamllton
sokmngar halva lort mig ul . . i teis s o g
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ker tillintetgira den Lritiska nord- hvita medmanmiskors .

som saknar de nod
derstod, savil fran denua som fran

Gt S U ! i llverka ! fseende att motstd kélden
visterns hveteskord, har tagit sig protestera mot, att ada sodra sta ndig egenskaperna, en regent ’ Abe. IOCe
atriotisk npunk Och bedja vi ‘"IIS{”I ¢ S PiAss
l’.ll G : —_— vatten ofver hulvudet Utan att ter skola hda darl r haivg * * DRI " bE . >

1 drs experiens har
vira gamla vanner, som statt oss .
E taga till 1or mycket kan man siga Ang ]

gaende denna  harresand Denna’ skildring torde gifva en Hor. WILLIAM & NENA. OJligs : S eEnus £ : e Det ar noggran

o . v ’ e vind ten och eldprofva Jet Ar ¢ niskt att begagna den bd
lynchning sager Colliers Weekly, en| firklaring pa Rysslands upptridan Mottagningstid 1.30—-3, . G ¢ A

e. m. Telefon 89.

bi under de gangna aren, ait fort -
st S, X att omkring 3, 600,000 acres i Ma-
farande gora hvad de kunna [or att : ; : : ’
nitoba och territorierna halva va-| 4f de battre veckotidmngarna ] pagaende krig. Forfattaren
sprida ‘'Canada’ bland landsman p
rit besddda. med hvet Medgifves

rolie > ) igres ! slagit hufvudet pa spi-
nen De sorgligaste betraktelser arc < ¥ )

- s 3 “ON SFC WV =4
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1 ) g3 . N -
. | g ‘I‘ rorit e ,
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ded §
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Winnipeg har hittills varit kindt

funnit ut att den skada som astad-
for sin rena uppliriskande luft och

har Cfvertagit pa lage

sade Mamma, nu har jag sett|min inbilla honom, att dessa an Bell r‘}l,,‘(, Sl,“‘““ vilja vi 1
Detta torde snart blifva en saga dem hinga en neger; nu vill jag sc|mirkningar dro af cfantligt virde 207 PACIFIC AVENUE
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N\ resultat i sta den
<t"
. dess fullandning Det var inten
hafva hdit pa langt nir sa mycket
skul
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atminstone ett mal Negrernas och for att bespara eder an- BUILDING, nornet af Main och
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dern
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¥ jag alven erhallit fran Thomas Wil . Brantford eller Perfect
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kunde magasinera en de! af var

f. 0. b. Pinewood, Ont, Sirskildt
kommits genom den 1oda och svar- D
sina vackra byggnadcrs  renhet

# ekommend oplar och Shiplap.
ta rosten inskranker sig nastan

Den del al landet, som genomskd ;
att utspy dem massa sot, som nu sin camera for att gifva handlingen

or
vi ¢ amhat an onska, at. den ma

stads Egendomar den storsta fSteckning

och Tomter
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vart kontor
ena eller andra riktningen Om
Outano sommar med alic for myc

stalld skugs 5 ylat i Skrif ef ondk midt emot City Hall
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Sverige Nyheter.
DET NYA HOSPITALET.
Efter drslinga klagomdl oiver

otillrickligheten hos virnt hospi-
talsvird, illustrerade af de mest
upprorande exempel pd, hur de
sinnessjuke under stundom be-
handlats, antingen de narmaste,
for hvilka de varit en oresonligt
tung borda, eller af privata vir-
dare, hvilkas vird ofta endast va-
rit det lumpnaste geschaft, hafva
andtligen statsmagterna kommit
sd lingt, att uppforandet af ett
nytt hospital borjat allvarligt pa-
tankas,

Sisom vi meddelat har k. mt
uppdragit &t sakkunnniga perso-
ner att undersdka och inkomma
med forslag till lamplig plats for
ett nytt hospitals anliggande. Det
vill synas som om man oOfveralit
betraktar det sisom sjelfklar sak,
att den nya anstalten for sinnes-
sjukas vird skall forliggas
gonstides i sddra Sverige, skrii-

ni-

ver Kristianstads Lanstidn
STOCKHOLM

~— Professuren i svenska spra-

ket vid Augustana College kan nu

Enligt hvad L.

D. meddelar, uppgi de har i lan-

anses betryggad

det for andamilet insamlade med-
len till 89000 kr. #en summa,
som frin birjan ansidgs behoflig,
wigjorde 100000 kr., och det re-
sterande beloppet kan erliggas ur
behdllningen af Lunds student
singforeningens Amerikatourné

— Sedan kanshridet Fallenius
utnamnts till generalkonsul i Hel
konsulatafdel-

singfors, forestis

ningen i utrikesdepartemen af

tet
andre sekreteraren frih, A. Beck
Friis
Med anledning af riksdagens
skrifvelse angiende utredning af
emigrationsfrigan har k. m:t an-
modat dels kommerskollegium att
afgifva utlitande om den atgird,
som mi foranledas af riksdagens
hemstillan i friga om undersak
Amerika af nigon narings
att

let inhemska naringslifvet,

ning i
gren ur synpunkten fraimja
dels
statistiska centralbyrin att afgif
va utlitande och forslag, 1 hvad

méin emigrationsstatistiken ma
kunna utstrickas.

har f.
‘)l-h

mis-

Fosterlandsstiftelsen

n. 3000 sondagsskollirare

40,000 sondagsskolbarn, Sy

orbundet har 2,300 sondags-

med 4,100 larare och 103,
700 barn, samt 15,000 medlemmar
i ungdomsforeningarna, baptist-
samfundet 1,000 skolor, 3,800 li

rare och 32,000 barn samt meto-
distsamfundet 183 skolor med 1

180 lirare och 18,000 barn.

DR

bekant

GUSTAL

snart

SANDER,

sagdt ofver hela
verlden for sin mediko-mekaniska
gymnastik, har af Svenska lakar-
sallskapet invalts till dess heders-

ledamot

I'LL
ATT STUDERA
BRUK. K

understod for att besoka utstall

ST LOUIS FOR
LANDT-

m:t har sisom rese-

ningen i St. Louis tilldelat ingeni-
or J. E. Ullberg, Ultuna
kr. Ullberg imnar studera kul-
turteknik, sarskildt
skiner samt
arenden i allmanhet.

1,200

jordbruksma-

landtbruksingeniors-

ANMALD FOR QVACK-
SALFVERIL For ndgon tid se-
dan mottog riksdagsman Oskar
Eklund i Stockholm frin Norr-
land en skrifvelse, deri en person
begirde rid rorande en annons,
hvari utlofvades fullstindig bot
for tuberkolos. Brefskrifvaren
meddelade, att en person, som
kallade sig H. Lindholm, boende
vid Artillerigatan i Stockholm, i
bref sig kunna bota
lungsot, ifven i allra sista stadiet.
Eklund satte sig i forbindelse med
dr. K. Malmsten for att inhemta
dennes mening om saken och er-
for, att den ifrigavarande annons-
Oren vore ett fruntimmer, som
innchade nigot slags affar, klad-
stind dylikt. Liakemedlet
vore naturligtvis, likavil som ge-
schaftet i sin helhet, fullstindig
humbug. P& grund hiraf insinde
Eklund brefven frin Norrland
och irin doktor Malmsten till me-
diginalstyrelsen jemte en vidiogad
skrifvelse, hvari anhdlls, att medi-
cimalstyrelsen mitte i tidningarna
offentligen varna allminheten for
ifdgavarande  qvacksalfverska.
Medicinalstyrelsen upptog emel-
lertid skrifvelsen som. en direkt
£ m X

forklarat

eller

_bref, hvari' rum.

A,

Lindholm absolut garanterade sa-
ker bot or lungsot, i hvilket sta-
dium sjukdomen in befunne sig.

BLEKINGE LAN. Torparen
P. Sandberg frin Britelycke har
hiktats §6r drdp 3 yo-drige gub-
ben ] Pettersson i Figelmara.
De hade arbetat tillsammans samt
derefter kommit i gril och slags-
mil med den pdioljd att Petters-
son i sanslost tillstind fordes till
sitt hem, der han aflidt. Sand-
berg fornekar sig ha varit villan-
de till Petterssons dod, men ett
ogonvittne har uppgifvit, att
Sandberg knuffat omkull Petters-
son.

ELFSBORGS LAN.
centralbanan hiller pa

Vestra
att  for-
Den stora brobyggna-
vid Tradet
har nu begynt och gir arbetet
raskt framat.

verkligas
den Ofver 4n Atran

Till en borjan ar
spantning,
for att derigenom kunna fi den
del
grunden skall liggas, fullkomligt
torr

det hufvudsakligen

af bottnen, hvarest sjelfva

di har s. k. grundgrafning
Det hela
a ett synnerligen drygt ar-

miste ega rum
bhif

bete, enir bron kommer att blifva

synes

mycket bred. Flera trummor mel-
lan Triadet och Asarp aro redan
fardiga och andra aro under bygg
Arbetet ar utfordt synnerli
och

1idt
sonidt

omsorgsfullt
Schackningsarbetet gir raskt un-

4 gamla linien, da

dan endast

utfyllingar behofvas 4 en

| Nigra storre schack-
ningsarbeten komma har knap-
past i friga, utom vid Blidsberg,
der nagon
Af-

om Ulricehamn bedrifs-

banan kommer att
van afyvika frin gamla linien

wler
es arbetet med kraft. Trots den
pid minga stallen svira terringen
efter

iar den ena bankstrickan

den andra framarbetats, samti-
digt med att landsvigen omlagts,

der Vid

nedanom staden piaga fyllningar.

sa behofts sjon  strax

ET1
HALLI

radhusritt

SAM-

FRIDFULLT
ar Alingsis vid hvars

under de senaste 12

veckorna inte ett enda brottmal

varit till handlaggning Nigon

icke

for brott hiktad under de senaste

stadens invanare har varit
fem iren

GEFLEBORGS

Helsinge

LAN. Frd
regementes {Or-
1

gan om

lagegning till Gefle r nigon an

nan af de foreslagna platserna

torde narmaste maina-

under de

derna komma att afgoras, ef

som kasernbyggnadsarbetena sko-
la taga sin borjan under vintern
Enligt hvad Gefle-P:n forsport
’mruer‘»:wnn:qrm generalmaior
fortifika-

Elliot ha
p‘l:lrw:‘

Vir¥in och chefen for
tionen generallojtnant

1
de

tagit i skarskidande
som i Gefle foreslagits till upp-
litande it regementet, hvarjemt2

del
att

afven en andra forhidllanden

komma undersokas. Under-
handlingar om Gefle stads vilkor
komma likaledes att inledas.

GOTTLANDS LAN. Nordi-
ska Skizzer ar titeln pi en i Bre-
men utkommen bok af forfattarin-
nan L. Brockdorf-Alefeld, hvari
lemnas dels reseskildringar och
dels berattelser om och frin nor-
den. Boken boérjar med en skil-
dring af forfattarinnans resa mel-
lan Stockholm, Upsala och Visby,
hvarefter fru Brockdorf aterger
en del signer frin Kullaberg och
Visby. Sarskildt Visbysagorna
anses af den tyska kritiken som
masterligt framstdlda och ytterst
verkningsfulla i “dystra
knapphet.”

— A den tredje och sista kaser-
nen & Visborgs slitt ha arbetena
nu framskridt si lingt att upp-
muringen af tegelviggarna kan
taga sin borjan. Kasernen no. 1.
liksom ock kanslihuset, stir se-
dan linge under tak; & kasernen
no. 2 -reser man som i dag tak-
stolarna, till hvilken poang man
i kasernen no. 3 beriknar komma

deras

i Oktober minad ungefar.

— Till ett hem for tuberkel-
sjuka pd Gottland har en onamd
person skankt 7,000 kronor.

GOTEBORGS LAN. Man har
i- Giteborg anmarkt, att den till-
falliga.bristen pd hotellrum i des-
sa dagar icke villats af turisttrafi-
ken, som i ir snarare ir mindre
an i fjor, utan af de tvi méten,
som pd em ging samiats i sta-
den, kirurgkongressen och krono-
linsmansmétet, hvilkas medlem-

mar lagt beslag pd ett 130-tal

'Ofverlemnat

— I anledning af intridd steg-
ring & utlindska marknaden,
bafva Goteborgs importorer hojt
sina priser i samtliga kaffesorter
gingetmed tre ore pr kg.

— K. mt har faststilt maskin-
ingenioren G. E. Peterssons ut-
namning till Jektor i maskinlira
vid Chalmerska institutet i Gote-
borg.

— Uppgéangen till skansen Kro-
nan i Goteborg kommer att fi en
storre portal. Byggmastare Aug.
Almqvist har skinkt den anord-
ning af tvenne kiosker med drak-
ornament, som prydde entrén till
Marstrandsutstillningen. Mel-
lan kioskerna komma att placeras

P de stitliga grinder af konstsmi l2,

som utstildes i Goteborg 1891 och
sedan bildat entrén till konstfor-
eningens lokaler 4 Valand., De
ha inkopts af major Grill, som
till

dem skansen

Kronan,

HALLANDS LAN.
riga enkan A. J

Sextiod-

Hansdotter frin
Viaro socken blef
sitt
Hon har erkant sig ha forfalskat
p

vexlar

nr. 2 Backa i

den 9 Aug. haktad i hem.
Hanssons namn
till  ett
manlagdt belopp af omkring 1.

sin broders B

A fyra sam

500 kronor. Forfalskningen upp-

tacktes derigenom, att brodern,

som af Hallands ensk. bank in-

staimts for ridhusratten for ut-
faende af summan, fornekade att
han skrifvit sitt namn 4 vexlarne.
Polisundersokning anstaldes och

i )

falskningen

Hansdotter erkinde for-

Hon inforpassades
till kronohaktet i

- En

berg

Kungsbacka.
gammal runsten finnes i
ett

i Istorp. Berget i friga

ar belaget i1 den s. k. nordskogen
vid Hallansgransen, saledes i den
forna riksgrinsen mellan Sverige
och
sig i rak linie af omkring 13 me-

fot

Danmark. Skriften stracker

ters langd pad bergets nara
jordytan. Den har forst kommit
i dagen genom en skogseld, som
harjade der for ett par ir sedan.
Forut har den varit dold af jord

och mossa. Som berget bestir af

en los, sandblandad stenart, aro

en stor del af runorna nastan helt

och hidllet utplinade, s& att skrif-
tens innehill i sin helhet svirligen

kan tydas

JONKOPINGS LAN. En
virt lands skogrikaste egendomar

Nissafors

af
torde fideikommiss i
Smiland vara, ty skogen pa sjelf-
va hufvudgirden har vid

na verkstald besigtning varderats
till

Skogen pd utgardarna torde

fver tre millioner kronor
vara
vard minst lika mycket

Den 11 Aug. var 18-irige

Iringen Leander Johansson an-
M.
med
Da
han

hos virkeshandlande

stald
Odin i Gislaved, sysselsat
skogen

middagsrasten kom, stilde

timmerkorning i

hastarna att hvila vid torpet Rod-
jan och gick sjelf ner till in for
att ta ett bad. Da han ej pa ett
par timmar aterkom, borjade man
ana orad och begaf sig ner till in
att soka honom. Der ligo hans
af den

Folk

snart

klader pa stranden, men
badande syntes ej ett spar.
sammankallades nu, och
nog fann man den forsvunne i en
djup hila nira det stille, der han
Han hade tyd-
ligtvis varit dod redan i flera tim-

stigit i vattnet.

mar.

KOPPARBERGS LAN. En
stor skogseld rasade sedan den 4

‘Aug. i Leksand, omkring 4 mil

frin Noret. Den 5 hide omkring
ett
Elden ar nu begriansad, tack vare
ett energiskt slickningsarbete,
som bedrifvits af flera hundra
Den brunna skogen,

tusen tunnland nedbrunnit.

man.
till storsta delen utgores af ung-
skog, tillhor byaman i Leksand
samt Stora Kopparbergs bergs-
lags aktiebolag.

— Ett efterfoljansvardt exem-
pel har Klosters aktiebolag : Da-
larne gifvit genom att sanda ut
en jord-
bruksstudieresa. Resan som led-

som

fem af sina rattare pa

des af intendent Léndahl i Ling-
hyttan, gick narmast till Stjern-
sund i Nerke, derpd besiktes Ri-
bhick, Hellekis, och
\lmnis i Vestergotiand, Alvastra,
Renstad, Kylleberg, Hofgarden.
Palsgirden, Klosteroriunda,
Kungs-Starby, Staflésa, Box-
holms egendomar och Bjarka-
Saby i Ostergotland, Hamra i S6-
dermaniand 4ch Ultuna landt-
broksinstitut i Upland. P3 alla
stillen mottogos resenarerna, for

Blomberg

hvilka firden var bide larorik

och ndjsam, pd det mest fore-
kommande sitt. Det er mycket
sallan bruksbolagen och deras
chefer befatta sig med jordbru-
ket, som ofta nog vid deras egen-
domar fi forfalla. Det har gifna
exemplet ar derfor si mycket mer
hedrande.

KRISTIANSTADS LAN. En

banvakt Strom blef natten till den
6 Aug. da han dkande pi en s. k.
tralla befann sig pi hemvag frin
Engelholm, 6fverkord och dodad
af uppgiende snalltiget frin Hel-
singborg. Han var 30 &r gammal
och ogift.
Skinska faltridtklubbens
kapplopningar vid Kristianstad,
som uppskjutits till den 21 den-
nes, hafva nu definitivt instilts
for aret, sedan lungrita dnyo ut-
brutit bland hastarne vid Vendes
artilleriregimente.

MALMOHUS LAN. Direk-
tor Nils vid Maltes-
holms cementfabrik har for ega-

Vinqvist

rens rakning till godsegaren P.
Akesson 1 Malmo forsilt Toppe-
ladugirds egendom med under-
lydande, omkring 1,700 tunnland,
till Skines
basta jord, for en kopesumma af
475,000 kronor. Med kopet folja

groda och inventarier och egen-

deraf en del raknas

tilltradas.
ill garden hor en stirre skogs-

domen skall genast
areal jemte ypperliga mossar, for
saval producerande af branntorf
Samtidigt har di-

af

som torfstro.
rektor Vingvist godsegaren
Akeson kopt 7 stycken byggnads-
tomter & f. d. Per Fricks fabrikers
omrade i Malmé for 275,000 kr.
Hertigen och hertiginnan af
Vestergotland jemte prinsessorna
Martha anlinde
9
Aug. for att gasta hofjagmistaren
frih,

Margaretha och

till Trollenis tisdagen den
Nils Trolle och hans friherr-
inna. Den forstnimde hade 1edan
i Eslof varit sina gister till métes,
och vid Trollends station motte
friherrinnan Trolle, som till prin-
sessan Ingeborg ofverlemnade en
charmant bukett. Pi

giorde hertigparet ett besok hos

middagen

grefven och grefvinnan Carl Trol-
le-Bonde pa Trolleholm. Pi e m.

anlande afven prinsessan Inge-
borgs’syster, prinsessan Louise af
Schamburg-Lippe, till Trollenis,

der vardfolket gaf stor middag,
hvartill inbjudits ett 3o-tal perso-
Efter middagen foljde bal.
Trollends vackra park var pa
iftonen illuminerad. Nista efter-
middag afreste de furstliga gis-
terna Ofver Helsingborg till Dan-
mark och Charlottenlund, hvari-
fran prins Carl dock samma dag

atervande till Skane.

NORRBOTTENS LAN.
det nyanlagda
frostlaboratoriet i Lule, som fort-

Ex-
perimenten vid
gatt sedan slutet af Maj, hafva
gifvit resultat, hvilka aro egnade
att till
En mangd af den
norrlindska florans alster,

uppmuntra fortsatta un-
dersokningar
saval
hafva
planterats i krukor och under lin-

vilda som kulturvixter

gre eller kortare tid utsatts for
visat
mycket olika formdga att uthir-

da,

liga temperaturer, som de
skrifver Sundsvalls-Posten.
Storsta intresset knyter sig gif-
till experimenten
Norrbottenskornet. Innan detta
annu hade blommat, insattes ett
flertal krukor i frysningsrummet,
bland dem en kruka, som fick sti
inne i tre timmar under en kon-
stant temperatur af —6.5 gr. C.
Da den togs ut, var jorden i kru-
kan alldeles bergfrusen och korn-
stinden 6fverdragna med is, si att
profvet foretedde det allra bedrof-
ligaste utseende. DA kruckan fit
std ute i solen en stund och hun-
nit tina upp, befans det emeller-
tid, att tvenne af kornstinden icke
tagit nigon synbar skada af fro-
sten utan fortfarande stodo grina
och friska, Och hvad mera ir, de
hafva sedan fortfarit att utvecklas
fullkomligt normait med blom-
ning, axsattning och mognad
samtidigt med de prof, bvilka ¢j
underkastats frost.

vetvis med

SKARABORGS - LAN. La-
genhetsegaren P. J. Larsson frin
Kjepplunda, Skofde, landsforsam-
ling, har den 11 dennes haktats
for mordbrand af eget i bolag for-
sakradt hus.

— Eld utbrot den 11 Aug. i ett
spinneri i Skofde, tilthGrigt inge-
nior Wadmans sterbhus, rattare-
girden Wad, i narheten af Tidan.
Elden spred sig till en i nedre vi-
ningen beligen qvarn och deri-

frin till ladugirden Vid 6-tiden
voro bida byggnaderna nedbrun-
na.

— Falkopings sparbanks huif-
vudman bafva beslutat, att af
fjorirets vinst tilldela bland annat
Vestgota nations i Upsala bygg-
nadsfond 300 kronor.

UPPSALA LAN. Enligt in-
ganget telegram afled deng Aung.
i Sigtuna e. o. professorn vid Up-
sala universitet Karl Piehl i en il-
der af nigot ofver 51 ar. Den
aflidne, som var fodd i Stock-
holm, borjade 1872 sina studier
vid Upsala universitet, der han,
efter att nigra ir forut ha erhil-
lit doktorsgrad, ir 1888 utnamdes
till docent i egyptiska spriket,
efter att de tre niarmast foregi-
ende dren i Upsala hillit offent-
liga forelasningar i - egyptologi.
Riksdagen beviljade honom sedan
I6n som e. o. professor i detta im-
ne, i hvilket han var mycket hem-
mastadd. I 6frigt var han en he-
dersman, men ganska originell.
Han sorjes af hustru och barn.

VERMLANDS LAN
sugare,

En rok-

benamd “Excelsior,” ha
niagra platslagare i Arvika
funnit. Apparaten ar

gast afsedd

fornamli-
for skorstenar, der

den underlittar rokens uppsti-
gande och under blasvider hin-
drar, att roken skor-

slir nedit

stenen. | stallet

for att blisten
uppifrin eller frin sidorna tryc-
ker roken och
suger
R"k'
sugaren utgores af en ofver skor-
stenen anbragt

ned i skorstenen

derifrin in i rummet, si

samma blast roken uppit.

stillastidende ap-
olikhet
med de dldre roksugarne sarskildt
skyddar for rok vid
Den kan
som vaggventil i

parat af plat, hvilken i
blist upp-
ifrin afven anviandas
skolsalar och
boningsrum. Hvarje vindfligt ut-
ifrin bidrager till utsugning af
den forskamda luften.

— I

skytteforenings- och forbundstif-

samband med Vermlands

lingar hélls den 7 och 8 Aug. pa
Trossnis, Vermlands exercisplats,
en svensk-norsk skyttefest under
ledning af forbundets ordférande,
ofversteldjtnant Tisell 16jt-
Efter reveljen sam-

och
nant Geijer
lades skyttarna, omkring goo till
antalet, deraf omkring 175 norr-
man, till korum och helsades der-
vid valkomna af
ten Tisell

foretradda

ofverstelojtnan-
Med musik i teten och
af fanor,

till

standar och

marcherade de derefter ba-

norna

RS RERaS O

DODE 1

SVERIGE.
Ofverlakaren vid Jonkopings
linslasarett, med. lic. Adolf Wil-
helm Oskars-

hamn, 52 ar; kaptenen vid fortifi-

Thorén utanfor
kationen Carl Ossian Westerling
i Stockholm, 48 ar; f. d. kronofog-
den i Varbergs fogderi C. F. Bru-
no i Varberg, 66 ar; forsikrings-
direktoren Immanuel Barfoed i
Lysekil, nira 47 ir; civilingeni-
ren Gustaf Valdemar Sjéstedt i
Hulta giard i Smiland, 59 ir:
Nilsson i
Stockholm, 46 ar; kaptenen i k.
flottans nya reservstat Anton Ju-
lius Blom i Kalmar, 72 ir; e. o.
professorn i egyptologi vid Up-
sala universitetet Karl Fredrik
Piehl i Sigtuna, 51 ir; korrektur-
lasaren Johan Birger Segerstedt i
Stockholm, 47 4ar; laroverksad-
junkten i Vestervik fil. dr. Ernst
Fredrik Wilhelm Runquist i Lin-
koping, 62 ir; f. d. fabrikéren Ja-
kob Wilhelm af Forselles i Mar-
kary i Smaland, nira 95 ir; fru
Lilly Bunsov, fodd Mollersvird,
i Saltsjobaden, 10 Aug. 27 ir; f.
grosshandlaren Erik Teodor
Blomberg i Stockholm, 73 ir; {. d.
kommissionslandtmataren  Eric
Norén i Stockholm, 76 ir; milare-
mastaren Johan = Hikansson

Stockholm, 68 ir; trafikinspekto-
ren, f. d. I6jtnanten vid flottan
Anders Oskar Leonard Arehn i
Horndal, 60 ir; kamreraren vid
Landskrona sparbank C. V.
Schultz, 79 ir; grosshandlaren E.
Witlowsky . i Sundsvall, so ir;
gordelmakaremistaren P. L.
Lindberg i Helsingborg, & ir;
grosshandlaren Willy Ohrloff
Stange i Stockholm, 48 ir; for-
ste vaktmastaren i hogsta dom-
stolen Per Gustai Gustafson i
Stockholm, 51 ir; hufvadmannen
for den adliga atten Flach, f. d.
fanjunkaren vid Skaraborgs rege-
mente Carl Sam. Phil. Flach i
Tidaholm, 86 ir; f. d. faltinten-

handlanden Agathon

denten Carl Johansson i Vernes-
horg, 66 % :

upp-4

—

Jigt fra Danmark.

Juli Waaneds Tyrle.
Paa meteorologiit Initituts Station
i Thifted er der fum falden 14 WMilli-
meter Nedbor i Juli Maaned, me-
dens Normalen er 72 Williometer.

RNibe DomPlirle. Detfor-
Igder, at Maleren N, §. Overgaard
ftal deforere Ribe Domfirfed JIndre
med Freffomalerier jamt reftaurere
Rirfens gamle, mebtagne Billedpry.
deljer fra Middelalderens Dage.

Den rigtige Bej. §
Sier Tigbte tre Gaardmeend i 1dby
Sogn ca. 120 Tdr. Qand af Preefte-
aaardend Jorder. Allerede nu har de
folgt bele Wrealet,. og dpaa Ddemme
J01) rejfer fig 13—14 felvjiendige
Qandbrug.

De danfle Statsba-
ner bhabde i fibite Regnifabsaar et
overraffende  ftort Driftdoverifud,
nemlig 534 Millioner Rroner, hHvil-
fet cr 2 Millioner ftorre Lverifud
end del foregaaende Finandaor. Oq
for det indebeerende Finansacr ven.
ted der, at Overffuddet vil blive end-
nu fterre.

Risgbenhavons Rigdfor-
brug Der er i de fidjte Dage
fremfomumet en DOpgisrelie aof Hoor
meget Rjsd der fpijes i Wjsbenhavn.
Dette fommer deld fra Slagterhuje-
ne, deld bliver det importeret fra
Provinferne, og det vifer fig, at Nig-
benbabn i 1903 bHar forteeret i alt
49,905 EStir. Rreaturer, 91,653
Stalve, 106,775 Qam, 200,049 Svin
0g 5,534 Dejte med en famlet Sjgd-
beegt af neeften 65 WMill. Pund.

€En glemt Grav.. Da
Arrejtforvarer Elmgreen i RNanders
under et Ophold i Kjgbenhavbn forny-
lig var ude paa Garnijond SNirfe-
gaard for at je til fine Foreldres
Grave, overraffeded han i iffe ringe
®rad ved at fe den ffandalgje Til-
ftand, i boilfen General de Mezas
Grav henlaa. Medens de flefte af de
omliggende Grave var vel vedlige-
boldte, bar de Mezad Grav overgroet
af et Bildnis, og fun den graa Gra-
nititen vijte, hoor den tapre General
boiler, Sftal den Utaf og Haan,

RibeBijp og DomcFir-
fen. Ta Biffop og Superinten-
dent over Ribe Stift Peter Gabricl
Stoch den 7. Auguijt ftod foran Alte-
ret for after at indvie den gamle
Domfirfe, da jtod ban paa et Sted,
bvor adffillige af hand Feedre
ftacet. Som Sgn af Ctiftsprovit
ved Domfirfen, jom Datterign ar
Biffop €. F. Balslev i Ribe og tillige

har

Adolf Brorfon, Anbders CSgrenfen
Bed2l og Hans Taufen bejidder * Bi
ffop Koch i en ficelden Grad Slegts-
trabditioner,der gjgr ham veerdig til at
beflede Mibe Bijpejtol. Men i iffe
mindre Grad er han perfonlig foali-
ficeret il fin heje Stilling.

og Ente.
den forulpffede Damper
Bejefning var den 31aarige Maitine
mejter Nield8 Claufen fra Regnne paa

Brud Blandt

~Norge“s

Bornbolm. Han havde i flere Nar
beeret forlovet med Frofen Rathrine
Hanjen, Datter af en Stibsforer i
Sdaaborg.  Qeenge Havde bdet unge
Par jamlet til deres Hiem, han var
baade dygtig og affholdt af fine Over-
ordnede, faa Han Havde Ubdjigt til
fnarlig Forfremmelie, og jaa Holdt
de Bryllup Dagen for ,Norge“s Af.
rejfe. Det Iyffedes ham iffe, begrun-
det paa forffiellige Omjteendigheder,
at faa nogen Brollupsferie. Tirsdag
den 21. Juni ftod Brylluppet, Dagen
efter fulgte den nugifte Puftru fin
Mand om Bord i Dedsffibet. Des-
berre fondt man iffe hand Navn
blandt be Reddebdes.

36 ftore Ranoner fra
Savbunbden. Bi meddelte for
leben, ot der af Dyffere fra Harbo-
#re var optaget 24 ftore Qanoner fra
Limjeftibet ,St. Georg”, fom ftaar
paa 4 Favne Band udfor Thordmin-
de. Der er nu yderligere optaget 12
Stanoner, og faa finde2 der iffe flere,
fom man fan fomme til, uden at fo-
retage en figrre Sprengning i Bra-
gets Deef med Dynamit. De optag.
ne fanomer, der har en Begt of ca.
1,600 Bd. pr. StL,, er af Dyfferiets
Stonnert bleven fejlet il Thyborgn
fanal og indbragte poa RNordtangen.
e er meget rujtne udenom, men in-|
deni har de flet infet [idt unbder e
93 Hars Tphold i Havet, faa et Har
ben for Stamonerne anbragte Prop
fluttet. Pviz iffe Rononerne fan
fwlges for Quriofitetens Styld—bder
gﬂ.ﬂm fra 200 fil 250 fr. pr.

i lige Qinje nebdjtammende fra Hansd |

]
~Rorge”s Forlis, K Sp
fothorene i Sp- oy amdelsretten i
Anledning af ,Norge*s Forlid ev mu
affluttede. Spforberet med alle detd
Vilag er den 13. Auguit of Sp- og
Dandelsvetten overjendt il Juitits-
minifteriet ledjoget af en Jmditilling
om, at der maa blive anlagt Sag til
Tom, uanjet om der maatte Tunme
gisred Anjvar gjeldende mod nogen.

JIndiamlingentil Nrie
ftiansborg Slot. Somi
téen for Nationaljubffriptionen i An-
[edning of Rriftionsborg Slots
Brand bHar udfendt en Beretning,
boorefter der 1. Juli var tegnet Bi-
drag til et Velgh of §11,260 Hr. 59
Pre. PHeraf var der opfroevet 742,
146 Rroner 89 Pre, boortil fommer
indoundne Renter med JFradray of
Omfboftninger, faaledes at SFomitden
for Tidem roader over 1,290,901
fr. 88 Lre.

€llegaard
@Grand Prir. Poa Ordrup
Vanen ved Njsbenbavn - afholdted
Sondag den 14. Auguit Grand Prig
Qeb, ved boilfet Danmarfs egen
Thorvald Ellegaard blev Sejrherre
og lagde derved 1,000 Frames til
fin JFormue, der i Forvejen udgisc
162,000 Kroner, fom Ellegaard bar
tient alene med fine BVen.
denfmefteren Havde endt
fom ind jom MNo. 1, omtrent en Vi.
cofleloengde foran fine WMedbejlere,
brad en endelgd Jubel [#8 over hele
det ftore Terrcen, Vlomiter, Fanfare,
Surraraad frydfer i Luften, og une
der alt dette bliver den beffedne Elle-

gaard proefenteret for waer;  font
oberbeerer \'k‘k‘\'n(mﬂlll fompli-
menierer ham for Yans jmuffe Ridt.
WreSrunde, Nationalhomnen af Tre

feitret, BVegejitring fra  Publifum.
Ellegaard er en Upffens Pamfiliug.

'.\“,rl'l' i

Da BVer-

Upbet og

Serens bedjte Styt-
te for 1904, Af Infanteri-
Refrutholdet for 1904 er i Penhold
til Srigdminifterietds Ordre de to
bedite Stytter af bHoert Kompagni
jaavel fra de jpdife, fonife jom ficl-
landife Afdelinger beordrede til at
giennemgaa et i Sjgbenhavn oprettet
foerligt Sturfud i Sfydning for pder-
ligere der at uddanne fig, med jcerligt
Senblit paa, at de cfter Militeertie-
nejten fan optreede jom Ledere af
Stydningen i de forffiellige Stytte-
foreninger Qandet over. A de 40p
WMand, jom i Aar er afgivne fra de
forifiellige Garnijoner til dette Stur-
fus, er en af Nyborg Garnijons
Mandffab, No. 146 R. ®. Aenjen,
Son af Meller Jenfen, Solte Melle
pr. Langeffoo St., blevet Meiterityt-
te. Af 184 ajgivne Sfud var 174
Pletter, 8 3'ere og 2 2'ere.

Ssiten i Danmart.
Det foenff-norife Generalfonfulat i
Risbenhaon meddeler fit Ubdenrigdmi-
nifterium fglgende om Heitudfigter-
ne i Danmarf:

Pobgiten. paa faavel Slgvermark
fom €ng bliver noeppe middel, Sva-
liteten er udbmeerfet . Den farle Ef-
terfporgiel og Heets fortrinlige Stva-
litet vil bevirfe, at Prifen poa danft
O# bliver meget hgj.

Poeden ftaar meget [ovende og gi-
ver rimeligi8 adifilligt over Middel-
beit. Da Glutenet er fteerft udviflet
i Doedefornene, vil disfe give jerlig
Fgobt Mel.

Rugen giver fandipnligois en
Doit, der fnarere bliver under end
ober Middel.

Byggen vil paa let Jord rimelig=
i3 give en god Middelhgit. Paa
mindre frugtbare og mindre dyrfede
Jorder har Terfen havt en beijit ffa-
delig Jndflydelje, Hoorfor Ubbyttet
ber bliver ringe og meget baarligt.
Byggens Soalitet menes at blive jeer-
deled gobd.

avren ftaar ogfaa meget ujeeont
efter Jordens Veftaffenhed. Den lo-
ver dog i det ele godt og il mindift
give en Midbdelbgjt. Af Pavrehalm
fan ventes en Middelbgit af udmeer-
fet Qvalitet.

Blanbdjeeden fan faralteriferes om-
trent fom Byg og Havre.

Alt i alt tegner det for Danmart
til for Scebens Bedfommende at bli-
ve en Middelbsft, maaffe en god
Middelboit, men bejjt ulige poa de
foritiellige Steber.

Hoberroerne naar neppe en Mid-
delhgit.

Sulferroerne fer lovenbe ub. De
oil Geift jandfynlig give en Middel
it med en Hoj Sullerprocent.

ftartoflerne giver rimeligois en
| fnap Middelbgit. Paa de Iettere
Canbdjorder bliver 1Ubdbyttet meget
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PASSIONERY

BERATTELSE
af

MARIE SOPHIE SCHWARTZ.

(Forts. frin {6rra numret).

*Jag reser”
det vid
hivad gor icke vanan?

svarade l6jtnanten.” “Jag svar

min heder.” Han talade om heder; ty

‘Jag ar ndjd,” sade grefven och gick, han
trodde, ocksd af vana, pA denne mans hedersord.

Nigot efter grefvens aflagsnande erholl Axel
foljande biljert

“Res utan oro och lita pd mig. Man bedrager
er, for att f4 er bort. Thora ir redan aterstalld.
Vi skola mota er pi Angbiten

Cordula.”
Foljande dag underrattades afven majorskan

om Thoras olycksode; hade drojt dermed

till dess

pe lifvet

man
Sorgen derdiver var nira att kosta hen-
Hon miste nu, ehuru forsent, erkanna,
att hennes hand forsvarligt lattsin-

nigt

varnt

ANDRA AFDELNIN

Fyra ar senare.

Det ar vid bor)a f - ¢ vi in-
fora lisaren pi operan

Man

den allmaint «

heisa den firade

sdngerskan
PA forsta raden satt ett ungt fruntimmer af
ovanlig figring. Hon hade vid sin sida ett aldre
fruntimmer med med regelbundna drag och stolt
doktor

hilining. P4 binken bakom dem finna vi

Henrik Adler och Emil Liljekrona

P4 amfiteatern satt fru Grill och sonen Knut
De utbytte en virlig helsning med sallskapet pa
forsta raden ; men knappt var detta gjordt, forran
Knut kinde nidgon vidrora sin axel. Nir han
vinde sig om, yttrade en ung, elegant kladd
man:

“Ber om ursikt, herr Grill, var god upplys
mig, hvem det unga fruntimret pd forsta raden ar,
med hvilket ni utbytte helsning?”

“Det ir artisten, mamsell Thora Ahlrot,” sva-
rade Knut

“Man

Frankrike ?”

har sagt mig, att hon var bosatt i
“Hon iterkom derifrin for tre veckor sedan.”

“Hon ir en skonhet af forsta ordningen,”
yttrade den unge mannen och betraktade Thora
gen

for upplysningen”

ym kikaren. Derefter tillade han: “Jag tz
och Atertog sin plats hogre
upp pi amfiteatern, der han meddelade sina gran-
nar hvem den vackra flickan var. Man betrak
tade henne nu med dubbelt intresse

I logen nirmast teatern, pd motsatt sida, satt
en ung man, virdslost tillbakalutad, och faste sina
ogon med en

Thora.

viss tankspridd likgiltighet pd
Hvarje drag i hans Oppna ansigte var
nordiskt ; den klara, fria pannan, allt pAminde om
skaldens ord: “Blott tro och heder bo pid en
panna, hvilid som hans.” Det hogburna hufvu-
det, den lediga hillningen tycktes antyda, att
han var adling, icke endast till bérden, utan
afven till sjil och hjerta

Thora samtalade med Henrik, hvars ansigie
dtergaf ganska lifliga kinslor,

“Kommer du ihdg ditt 16fte till mig i Ham-
burg?
alldeles skulle hafva forgatit detsamma”, hviska-
«de Henrik till henne.

“A nej, jag lofvade Emil nigot dylikt i Flo-

Det tyckes som du, efter din aterkomst,

rens forlidet ar,” svarade Thora med ett eget le-
ende.

“Du ir grym, Thora; huru ar det dig mojligt
att oupphorligt gickas med mitt trofasia hjerta.
Atminstone borde jag kunna rikna pd ditt und-
seende.”

“Tyst, vick icke det som sofver,” yttrade
Thora. “Vi aro ju pi operan for att hafva roligt
och icke for att tala allvar. Ser du, man beskai-
dar oss och afundas dig lyckan af min narhet,
ehuru jag sjelf tycker att den ar ganska ringa,
eller hvad tinker du derom?” Kring Thoras lap-
par lekté ett bittert leende.

“Du ar illa stimd i afton.”

“Tror du det? — A nej, nu mera ar jag aldrig
annorlunda. Jag foraktar verlden och mig sjelf,
under det andra hylla oss bida; se der allt. Slum-
pen har lirt mig det, hvad rir jag derfor?”

“Ditt tal, Thora, andas bitterhet, icke undergif-
venhet.”

“Ar det di si underligt? Betink, att jag nu
Stervindt till mitt fosterland och — min lyckas
graf. Men lemnom detta, kare Henrik. Lat oss
bernsas af musiken samt glomma bide det for-
flutna och det tillkommande. Ah, se der sitter
Hugo Ornhjelm, egentligen min kusin. En vac-
ker nogdisk typ, men med granithjerta,” tillade
Thora:

“Du har silunda forsokt att fi hans hjerta
vekare?” frigade Henrik med en viss ovilja.”

“Men misslyckats.” Thora skrattade.

“Du ar fruktansvird.”

“Alldeles icke. Jag behofver forstroelse och
soker den — det ar allt.”

Ridin gick upp, alla samtal upphérde. Ninas
sing sisom Lucie var hinforande, hennes spel
fullindadt.

vorop. Grefve Omhjelm gjorde en vordnadsfull
bugning for henne, di deras Ggon mottes, innan
ridin folIL

Hvar och en hade itervindt hem. Nina och
Henrik sammantriffade i sin gemensamma bo-
stad. Men hon var tankfull och dyster.

“Ditt iterupptridande pi scemen var ju en
verklig triumf,” yttrade Henrik och rickte sys-
tern handen,

“Thora forefoll i afton skonare in nigonsin;
jag shg henne frin scenen”, svarade Nina leende.

“Men ocksi obegriplig som en gita. Hvar-
for alskar jag denna flicka, di hon likval aldrig
hvarken skall forstd eller dlska mig?”

“Derfor, att hon ir god och skon, — kanske
ifven derfor, att du anser henne iterupplefva ge-
nom dig. Det r i alla fall dig hon har att tacka
for sitt forstind.”

“Ma vara att jag inom mig tinker s3, men er-
kinner hon det? Jag tviflar derpd. Det ligger i
hennes sitt nigot si nyckfullt, att jag deruti tyd-
Huru
har hon icke gycklat med min kirlek, gickat mina
forhoppningar, lekt med min smarta, och under
11t detta — andi bedirat mitt fornuft! Men detta

ligt ser, att hon ingen kinsla eger for mig.

hafva ett slut. Redan i morgon skall hon

ett bestimdt svar, pd det jag ma kom-

fortrollning Henrik gick med ha-

g fram och aka.

Henrik. ar hon verkligen en hustru

as du icke af din

tror det senare Du vet

cket jag hiller af Thora, men med
ingest tanker jag likval ditt och hennes oden for-
Thora ar

icke
1

skall aldrig blifva det

enade mera den hon varit och
Djupt krankt, sisom kvin-

hon mma detta genom att forneka sitt

Hon

vald tillkimpa sig mannens rattigheter.

kéns beroende och undangomda stillning

tringa kretsen af en makas obemarkta lif

Den

skall

oroliga lynne blifva for
\ kommer forr eller senare att trada
Henrik, strang

1 af densamma. Du
djupt kanslig, men orubbligt fast,
{ tungt vid sidan af en hustru,
erkinna dig en mans rittigheter.
1 kan icke skapa hennes, ej heller hon

din lycka.”

“Och hvarfor?”

“Emedan Thora icke mera kan eller skall al-
ska nigon och du en dag efter er forening skall
finna dig vara offer for ditt eget hjertas lidelse.
Hade du. i stillet for Axel, varit hennes forsta
kirlek och utgjort hela hennes verld, da hade ni

kunnat blifva lyckliga, och Thora skulle under

goda egenskaper. Men nu

din vird utvecklat sina g

iro hennes ommare kanslor déda. De likna vis-

lommor, dem ingen sol formér dtervicka

f

Till en del har du ratt, men likval oratt 1
mycket. Jag tillhor ej dem, som besinningslost
bfverlemna sig it passionens makt. Nej, jag har
med mitt fornuft profvat mitt hjerta och Thoras
stillning. Se hir resultaten deraf: bedragen pa
den lvcka hon i sth forsta ungdom dromde, har
Thora vid tjugutre ar lidit och erfarit mera af
lifvet in andra kvinnor under hela sin lefnad.
Hon
lidelse utofvar, hon inser det tomma, intetsigande

af de

den makt kinslornas stegring till

kanner
rokverk, hvarmed man sokt tillfredsstilla
hennes f{ifinga. Icke en ging det namn af ut-
mirkt konstnir, hon forvirfvat, kan tillfredsstalla
hennes sjil; hon skidar redan med trott blick ef-
ter ett bittre mil for sin framtid. Hon behofver
en vin, ett stod till hvilken hon kan fortro sin
smirta och hemta trost for sina lidanden. Na val,
Nina, hvar skall hon finna ett mera trofast hjerta
kiarlek? Hvar en
man. som bittre forstir henne an jag? Sag, kan
stallmistare Gyllenfeldt erbjuda

an mitt? Hvar en varmare

val Emil, kan
Thora sddant?”

“Allt detta har visserligen sannolikheten for
sokte: men lit oss uppskjuta fortsittningen af
detta samtal, till dess jag dterkommer ifrin henne
i morgon afton. Hon har bjudit mig till sig; se
hir, lis denna biljett, som jag erholl efter spek-
taklets slut.”
bref.

“Min Nina! Efter tre irs
frimmande linder, och efter allt hvad fore den
tiden intriffade, kinner jag ett starkt behof af att
in en ging, innan jag tager nigot nytt steg pa

Nina rickte brodern nedanstiende

egen vistande 1

lifvets bana, Gppna mitt hjerta for dig.

“Kom i morgon och it middag med oss, si
fir jag ostord rd om dig.

“Bed Henrik vinta an en dag.
talat med dig och gitt igenom mitt lif, skall det
afven sti klart for mig, huru jag bér handla.

Din tillgifna Thora.

Sedan jag

Annu nigra ord vexlades mellan syskonen in-
nan de itskildes. D34 Nina lade handen pa laset
tiil sitt rum, vande hon sig om och frigade;

“Vet du hvem det var, som satt i forsta radens
hornloge ?”

“Hofmarskalken F—"

“X nej, den andra.”

“Grefve Falkenhjelms systerson, grefve Hugo
Ornhjelm; mycket rik och fideikommissarie till
Bredahoi. Men hvarior frigar du det?”

“I'ans ansigte intresserade mig. God natt!”
-— och dermed var Nina borta.

Vi infora lasaren foljande dag hos Thora
Majorskan Alm hade silt sitt hus vid Regerings-
gatan och bebodde nu ett som hon inkdpt i
Kungsbacken. Den forsta viningen upptogs af
fru Alm och Thora. Uppkommen i forstugan
fann man tvenne dorrar midt emot hvarandra.
P3 den ena satt en visitlida med majorskans
pamn och pd den andra lastes: Thora Ahlrot.
Det ir igenom deana senare vi begifva oss.

- Vi infora lisaren i en liten med konmstsaker

uppfylld elegant salong, der vi finna Thora och
Nina i hvar sin emma.

Thora talade med mild och klangfull rost:

“Jag kan icke siga mycket om dessa mina-
der, som min sjalssjukdom fortior; du kianner
dem, di jag deremot icke har nigot minne af den-
na tid. Icke heller behofver jag for dig orda om
Henriks outtrottliga omsorger, dem jag alltid
skall bevara i tacksamt hjerta och aldrig glom-
ma. att det ir Henrik och ensamt honom, jag
har att tacka for den lyckan, att i denna stund
icke vara en stackars fine. Hela mitt lif skulle
icke ricka till att betala den skuld, hvari jag stir
detta.
Vi komma dit langre fram. Tants linga sjukdom,

till honom: och likval....men lemnom

grefvens fortviflan och Cordulas obegripliga for-
svinnande har du battre reda pd an jag. Du miste
dock lofva att med tilamod afhéra mig, ehuru jag
kommer att upprepa saker, som du kanner, men
det ar nodvandigt, ifall jag skal! kunna uppfatta
en fullstindig bild af mitt 5de. Som du erinrar
dig, lyckades det Henrik att sminingom vacka
min sjal ur den dvala, hvaruti jag forsjunkit.
Dessa 6gonblick af ljus och fornuft framstd annu
dunkelt for mitt minne, utan att jag formir reda

hvad som derunder sysselsatte mina tankar. Den

dag, da jag riktigt vaknade till fullt medvetande
af mig sjeli kommer jag ganska val ihig. Tant,
du och jag dkte till bodinrattningen, solen sken
klar, och luften kindes mild ; det var vir. Jag pa-
minner mig, att det harliga vadret gjorde ett gan-
ska behaglgt intryck pd mig och att jag kande
mig lycklig. Nigon higkomst af hvad som till-
dragit sig fore min sinnessjukdom eller arten af
Allt son

Det forefoll mig

densamma hade jag icke foregitt den
var forsvunnet ur mitt mmnne
Efter badet gick
tant

endast som jag lange varit sjuk
jag, stodd vid din arm, fram till vagnen;
kom efter. Da vi kommo till densamma stod en
herre med handen pi dorrvredet och vintade pa
oss. En besynnerlig kinsla genomilade mig, nar
jag sig den smarta, vackra figuren; ansigtet var
bortvindt. Det inslumrade minnet vaknade inom
mig, mitt hjerta slog vildsamt. I detsamma van-
de han sig till oss. Anblicken utaf dessa oforgat-
liga drag upplyste som en blixt min sjal. Jag
slappte din arm och stortade emot honom, utro-
pande ‘Axel!’

Tant berattade mig efterat, att dd jag v acklade,
han emottog och bar mig i vagnen, hvarefter han
hjelpte tant och dig samt tog oaktadt alla in-
vandningar, ifven sjelf plats i densamma Hem-
komna bar han mig upp och stannade kvar, od%-
tadt tant, under bittra forebraelser, bad honom
afligsna sig. Henrik efterskickades och forkla-
rade, att Axels isyn vid mitt uppvaknande var
nodvandig, emedan den sjalsskakning, jag dervid
medlet

tocknet, som omgaf mitt forstind.

skulle erfara, vore det enda verksamma
aft skingra
D4 jag aterfick sansning och upplyfte mitt tunga
hufvud, motte mina blickar Axels.”

Thora gjorde ett uppehill, nigra tarar runno
utfor hennes kinder, och hon tryckte handen emat
sitt hjerta, yttrande med djup smarta:

“O, huru hogt har jag icke ilskat honom, huru
ilskar jag honom icke an i denna stund! Hvarfor

oblidt ode

domde mig ett till dessa granslosa
lidanden

“Thora ga forbi denna period uti ditt Iif och
upprif icke dessa sar. Jag vet ju allt, hvad som
tilldrog sig.”

‘““Nej, Nina, nej, jag maste en gang genomga
mitt hjertas sorgliga historia; en gang ratt tyd-
ligt genomskida dess svagheter och lidanden, for
att sedan aldrig mera vidrora dessa ammen,” sva-
rade Thora och atertog efter en stund berittel-
sen: “Mina 6gon métte hans. Jag lutade mig
hogt gratande till detta hjerta, som si grymt svi-
kit mitt.

resa. Atta minader sedan den forfarliga aftonen:

Det var di dtta minader sedan hans af-

och dessa tirar voro de forsta, som lindrade mitt
brustna hjerta. Jag gret, gret linge vid hans
brost och kinde dervid, att nagra heta térar af-
ven frin hans égon follo pd min panna. Hvarfor
fick jag icke do i denna bittra, men anda saliga
stund, di annu icke verkligheten, i hela sin rys-
liga sanning, stod klar f6r min sjal? Hvarfor
skulle jag domas att framslapa ett lif, hvars glad-
je ir bortrofvad och hvars hela tillvaro ar forbitt-
rad genom minnet af ett svek, det grymmaste
Och indi, andi formir jag
icke forjaga bilden af demna man, som bedrog
mig p allt hvad menniskan har heligt : sin karlek
Ater tystnade Thora; ty hon var
for upprord att tala.

man kan tanka sig.

och sin tro.”

“Min fars ankomst tvang Axel att lemna mig.
Jag har aldrig sedan itersett honom.” Thora drog
djupt efter andan.

“Henrik hade ritt: den haftiga sinnesrorelsen
iterskinkte mig mitt medvetande och erinran af
hvad jag varit, — hvad Axel ville gora mig till,
di han i sin kirleks egoism aflockade mig loftet
att fly med honom, ehuru han — var gift;” hela
Thoras varelse darrade vid uttalandet af dessa
“Veckor forfloto, hvarunder jag led,

En dag lemnades mig af Lotta detta

sista ord.
led mycket.
brei:

“Min alskade Thora!

Min! — Férstir du hela betydelsen af detta
ord? Du ir min, min for tid och evighet; ty hvad
in mi handa, mig tillhér ditt hjerta, och aldrig
skall du forma l6sa de band, som fjettra det vid
mig. Haf och land kunna skilja oss it och dren
forsvinna i tidens omatliga rymd; men du skall
intill din dod ilska mig, endast och allenast mig.
Detta, Thora, ar odets vilja, och hvem kan mot-
std det?

Gickad pa ett forfarligt satt, limnade jag Sve-
rige, sedan virt olycksode i hela sin hopploshet
drabbat ‘dig, utan att jag di kiande de hemska
foljderna deraf. Jag Atervinde hit for att vid
dina fotter tigga om forlitelse.

Jag har bedragit dig, arma engel! och det
oaktadt jag, sisom katolik, visste, att endast do-
den loser de fjettrar, som binda mig och itskilja

| oss. Men, Thora, min ursikt ligger uti kirlekens

oafvisliga fordridngar! Du, som sjelf dlskar med
soderns varma, bor dfven kunna forlita mig.
Thora! Vore dina kianslor lika mina, starka som
en vulkans och firdiga att bryta alla skrankor,
dem fordomen emellan dig och mig upprest,
skulle lifvet in en ging kunna le emot oss. — —
— Jag reser nu hirifrin, men icke till mitt hem.
Nej, till Algier, for att soka dran eller doden.
Hvad ar val lifvet for mig utan Thora? Och hvad
ar jag nu for Thora? Jag har lidit, och lider
grymt, emedan jag alskar med passion och indd
miste afstd ifrdn dig. Mdiste? — men hvarior
miste vi det? Sag, Thora, hvatior? — — — —
Innan jag, kanske for alltid, lemnar dig, unna
mig ett ostord ogonblick, ett enskildt samtal ; du
mina tankars brud! P3 knd, Thora, tigger jag
dig om en kvart, blott en enda kvart, for att saga
dig ett lingt, mihinda evigt farval, och sjelf frin
dina lappar hora: att du forlitit din olycklige,
Axel.”

kunna skildra mina

“Jag skulle icke for dig
ot

kanslor vid lasningen af detta bref, hvars djeriva
och dolda Gnskningar jag tyvarr allt for val igen-
kinde. Det uppref ocksd alla de sir, hvaraf min
sjil blodde, och visade, med en forkrossande klar-
het, hela min stallning till Axel. Inbillningen
framstillde hans hustru: olycklig, fortviflad och
ofvergifven for min skull;
foten lyft 6fver den afgrunc

ara, dktenskapsbrott.

des min sjal af en smarta, alltior bitter att kunna

Jag erfor nastan fasa for Axel, som fort

11
toikas

mig till branten af ett ohjelpligt fall; ett enda

steg till, och jag hade varit forlorad. O, huru
méangen ging har jag icke, i all min olycka, pa
mina knan tackat Gud, for det jag utan blygse!
kunnat se tillbaka pd mitt sorgliga lif! Och nu
efter allt hvad jag redan lidit, vigade han till mig
uttala Oonskningar, som, ehuru dunkla, likval in-
neburo en dubbel och 6ppen skymif. Beherrskad
af dessa intryck, skref jag foljande ord

“Forlarit Axel har jag lingesedan, emedan
hjertat icke kan hata den det en ging innerligt
ilskat; men emellan oss ir det slut — slut for
evigt!

Atervand till din maka och godtgor hvad )ag
ofrivilligt, men du uppsitligen emot henne brutit.
T'hora finnes icke mera till for dig, och kom ihdg,
att hon aldrig skulle kunna forlita, om du, till de
kval hon redan utstitt, afven fogade den van-

irande forolampningen, att fortfarande, sdsom
gift, hysa onskningar om en genkirlek, den hon
anser som ett brott.

Mitt

jag oinskriankt
trodde pi dina kinslors renhet, och

fel, Axel, har varit, att |
derfor har
jag lidit ett hirdt straff.

Lef vil, och blif si lycklig, som mitt hjerta
onskar, Thora.”
Lotta medforde frin honom detta svar:
“Farvil, Thora! Fri, eller aldrig, dterser du
mig. Jag skall icke forolampa dig med min
trogna kirlek; men kom val ihdg, att min forblir
Tro
icke, att du utan mig skall eller kan finna en se-
kunde sallhet. Nej, karlek, med all

vilda passion, skall likt en flamma trida emellan

du likvil; ditt hjerta tillhor mig for evigt

min dess
dig och hvarje annan man samt visa dig att hans
kanslor aro ljumma, inntetsigande

Du skall di ofrivilligt sanda en suck 4t sodern,
der jag, midt i krigets buller, soker glomma hvad
jag i dig forlorat. ‘Atervianda till min maka’, sa-

ger du; det kan jag aldrig! Stir hon icke emel-

lan dig och mig? Min sista suck blir en lingtan
efter Thora!
Din Axel.”

O, du ohjelpligt svaga hjerta; huru hogt slog
du icke likvil vid lasningen af detta bref!

Efter Axels afresa forsjonk jag i en tungsint-
het och nedslagenhet, som var oofvervinnerlig
Innesluten pid mitt rum ropade jag hans namn
i den tomma rymden, under det bide fornuft och
O, hvilka forfar-
liga marter har jag icke utstatt!”

stolthet hinade min svaghet!
Thora for der-
vid med handen 6fver sin bleka panna. “Det var
da, Nina, som Henrik foreslog min far, att han
skulle med mig foretaga en utrikes resa.
“Grefven, tant och jag afreste till Kissingen,
der vi for min helsa, uppehollo oss sex veckor.
Resan, ombytet af vistelseort samt afligsnandet
af allt, som paminde mig om honom, bidrogo
snart att lindra min smirta och forstré mitt sinne.
Kirleken till konsten dtervaknade och med den
ifven mina drommar om utmiarkelse. Jag trodde
mig kunna drinka min sorg uti ryktets bagare;
men ack! Henrik hade ratt: det skulle icke
Pi hosten reste vi till Paris. Tant
och jag hyrde en liten vaning vid Place Vendome.
Vintern derpi milade jag Dalfamiljen och An-
gern, hvilka bida gjorde lycka pd expositionen.
Jag smakade nu den nektar, som man benimner
utmirkelse ; men siren i mitt hjerta kunde den
likval icke liaka. Snart glomde jag ocksid den
framging jag ront, for att uteslutande hangifva
mig it betraktandet och studerandet af alla de
konstalster, som finnas att bese i Paris och pa
de kungliga slotten i dess narhet. Jag var artist
med sjal och hierta samt Jefde endast for den
konst jag nu idkade. Sommaren derpi reste vi
till Italien. O, du skona, herrliga land, inbillnin-
gens och konstens hembygd! Forst hir kunde
jag glomma min smirta! Uti Rom samman-
traffade vi med Emil. Vi tillbragte bada, sisom
artister, mingen njutningsfull stund, under det vi
i sallskap gjorde resan genom Neapel. Pi histen
atervande vi till Paris; Emil kvarstannade i Ita-
lien. Vid vir skilsmessa friade han till mig; men
jag, som di"alldeles icke tinkte pd att gifta mig,
sade honom det uppriktigt och bad honom icke
tanka derpd, forrin vi rikades i Sverige, i fall
hans kinslor di voro desamma och mina under-
gitt nigon forindring. Du forvinar dig troligen
ofver att jag icke gaf honom ett bestimdt afslag:
men du skall snart fi veta orsaken. Under pi-
vit pibérjad fore min resa till Italien. Med fulla

lyckas mig

| tradesbeviset for honom.
och mig sjelf, med ena |
, som benamnes van- |

Vid dessa tankar uppfyll- |

—

Canadas Nordvest.

HOMESTEAD LAGEN.

Alla sectioner med jemna num-
mer af Kronolanden i Manitoba
och Nordvest Territorierna, un-
dantagandes 8 och 26, hvilka ej
aro upplitna for homestead eller
reserverade som ved-lotter for
settlarne eller {6r andra andamdl,
kunna upptagas som homestead
af hvilken person som helst, som
ar ensam hufvud for en familj,
samt hvarje mansperson, som
fvlit 18 ir, till storleken af en
kvartsection 4 160 acres, mer eller
mindre.

Anmilan for tilltride.

Anmalan gores personligen pd
landkontoret 1 det distrikt, der
landet ar beliget, eller om home-
stead-tagaren si onskar, mid han
pa begiaran hos “The Minister of
the Interior, Ottawa”, “Commis-
sioner of Immigration, Winni-
peg”’, eller till det respektiva lo-
kala landkontoret erhilla rattig-
het att lita ett ombud uttaga till-
En af-
gift af $10.00 erliggas for for till-
trade

Homestead Skyldigheter.

Under den nuvarande home-
stead-lagen skall skyldigheterna
fullbordas pd foljande satt, namli-
gen: —

1) Genom att minst sex mina-

| der bygga och bo pd landet hvar-

je &r under en termin af minst tre
ar.

2) Om fadern (eller modren om
mannen ar déd) till en person,
som ir berattigad att upptaga ho-
mestead, bor pd en farm i grann-
skapet af det homestead, som af
sidan person upptagits, uppfylles,
fastskyldigheten under den tiden
fore patentets erhillande af sidan
person genom att vara bosatt hos
sin fader eller moder.

3) Om en nybyggare har erhil-
lit patent pad sitt forsta home-
stead, eller Certificat for utféran-
det af sidant patent attesterat af
i den ordning, som foreskrifves i
Dominion Lands Act, samt erhil-
lit tillstind for ett andra home-
stead, uppfylles skyldigheten un-
der tiden fore patentets erhillan-
de genom att vara bosatt pd sitt
forsta homestead,

4) Om nybyggaren har sin per-
manenta bostad pd farm, som
eges af honom i grannskapet af
hans homestead, uppfylles bofegs-
skyldigheten genom att vara bo-
satt uppd nimnda farm.

“Grannskap” i det foregiende
menas antingen samma township
eller ett dermed sammanhin-
gande,

Homesteadtagare, som vill till-
godogora sig forminerna af be-
stimmelserna 2, 3 och 4, miste
odla ‘minst 30 acres eller hilla
minst 20 kreatur jemte erforder-
liga stallbyggnader, samt dessut-
om hafva 80 acres ordentligt in-
hignade.

Hvarje homesteadtagare, som
brister i att fullgéra homesteadla-
gens skyldigheter, riskerar att fi
sitt homestead annullerat och
oppnat for nytt tilltride.

Begidran om patent
Lan inlemnas vid slutet af de tre
iren till den lokala land agenten,
anderagenten eller homestead-in-
spektoren. Innan denna begiran
insindes, miste settlaren gifva
sex minaders skriftlig notis till
“the Commissioner of Dominion
Lands”, Ottawa, att han imnar
uttaga patent.
Underrittelser.

Nyanlinda invandrare erhilla
pa immigrantkontoret i Winnipeg
eller Dominion Land kontoret i
Manitoba och Nordvest Territo-
rierna underrattelser om det land,
som ar Oppet for tilltride, och
frin tjenstemidnnen kostnadsfria
rid och upplysningar samt hjelp
for att tillforsikra sig ett passan-
de stycke land ; samt klara under-
rattelser med afseende pi land,
skogs-, kol- och minerallagarne
sival som kronolanden i jernvags-
biltet i British Columbia, erhil-
las pid begiran hos “The Secre-
tary of the Department of the In-
erior”, Ottawa, “The Commissio-
ner of Immigration”, Winnipeg,
Man., eller till nigon Dominion
Lands agent i Manitoba.

James Smart,
Vice Inrikesminister.

N. B. — Utom dessa frihem-
man, till hvilka ofvanstiende for-
ordning hanfér, finnas tusentals
acres af bordigt land tillgangliga
for arrende eller kép frin jernva-
zarna eller andra firmor.

25¢c i Silfver
(eller | 1 eller 2 cta. frimiie-
ken) samt addresser pd 10
landsmin sindes till hvar

och en, en hel krglag of
den bekinte tidningen : : 3

192 sidor (omkr. 1000 van-

1 prydiigt
*ﬂl-“
C. Rasmussen Publ. Co,
Minnsspolis.
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P34 viren foretogo vi en resa genom Tyskland.
Drifven af en olycklig, men oemotstindlig ling-
tan, ville jag besdka Munchen. Tro dock icke,
kira Nina, att nigon istundan att iterse Axel
formidde mig dertill, Nej, jag visste ganska val
af franska tidningar, att han uppeholl sig i Al-
gier och i kriget derstides utmiarkt sig genom
tapperhet samt blifvit befordrad. Jag ville endast
se den kvinna, som bar hans namn och egde rat-
tighet att adlskas af honom.

Ankommen till Munchen, besbkte grefven och
jag en dag Pinakoteket. Vi stodo framfér “Marie
Himmelsfird” af Guido Reni. Jag var forsjun-
ken uti dskddandet af Marias forklarade utseende,
nar ljudet af en rost, som forefoll mig bekant,
kom mig att spritta till och lyssna. Jag urskiljde
dA fbljande ord, ligt uttalade pd dilig tyska:

“Hon stir der framfor “Marie Himmelsfard.”

Jag vinde hufvudet &t det hill, hvarifrin ro-
sten kom; men sidg endast obekanta ansigten

Detegna tonfallet i uttalet hade jag forr ofta hort,
skulle formd mig soka reda pd
detsamma blir jag
lifliga

annat,

att det icke nu

hvarifrin det kom. Just i

varse ett litet blondt fruntimmer med fina,

ja af ett

londinen betrak-

och vackra ansigtsdrag, atfoljc

hvars ansigte var bortvandt

tade mig med en blick, som uttryckte ovilja, na-

stan hat; men den andra skilde sig ifrin henne

och skyndade med snabba steg mot dorren. Jag

1

glomde har
nas vixt adrog sig

vid blondinen, emedan den bortging-
uppmarksamhet
ina gingen
piminde mig ocksd om ndgon, som jag forr kant.
Hirvid slappte
efter henne. 1 trappan upphann och vidrérde jag
henens skuldra. Hon vinde
hufvud till halften

det Ifallda floret

hela min
De tviira, breda axlarna och den ojer

jag grefvens arm och skyndade

vilkorligen sitt

men di hennes Ggon genom

traffade Mmig , ilade hon med

en o hastighet utfor trapporna. Jag hade
- Cordula
Nina,

kommit till

dock sett nog; det var
afbrytande. “"Men

Munchen:”

Cordula!” utropade
all verlden hade hon
samma friga gjorde afven jag utan att lyc-

kas be
fande

svara den. Detta obegripliga sammantraf-

var egnadt att i min sjal upprora en hel har

af gissningar, hvilka jag likvil icke kunde reda;

de derpa foljande hindelserna skulle for-

la dem till annu bittrare lidanden

orvinad oOfver mitt plotsliga afligsnande

» grefven foljt mig; vi dtervande derpd in i

Uti dorren motte oss det fruntimmer,

ula haft med sig. Hennes 6gon, fulla af hat,

hiangde fast vid mitt och di jag passe-

rade forbi, kinde jag att hon stack en papperslapp

ansigte,

uti min hand. Af nyfikenhet emottog jag den,

men sig med detsamma upp till grefven, som be-
tydligt hade piskyndat sin ging. Hans ansigte
var blekt och oroligt

Kinner min far det der fruntimmret?”’ fri-

gauc jag, 6fverraskad af hans utseende.

Nej. Tag min arm och lit oss gi vidare,”

svarade han; men det lig nidgot i hans vasende,

som kom mig att betvifla sanningen af detta nej

Och i stallet for att visa honom den lapp, hon

stack i min hand, teg jag dermed
Vil inkommen pd mitt rum liste jag foljande
d, skrifna pd tyska, med blyertspenna
‘1 morgon formiddag, klockan 11, onskar ett
fruntimmer triffa er allena hemma.”
Ovillkorligt fordes jag pd den tanken, att Cor-
1la anmodat henne Ofverbringa mig denna be-

garan, emedan hon kanske ville tala vid mig, utan
Hvad jag likvil icke kunde

Upp-
1

beslot jag tiga och formad

att tant visste deraf

1

forklara, var uttrycket i den okandas blick.

tagen af dessa tankar,
tant att utan mig foretaga ett par besok, som vi
amnat gora

Allt gick efter onskan. Med spiand otdlighet
Vid det sista

och — icke Cordula,

afvaktade jag den utsatta timmen

elfvaslaget oppnades dorren,
utan den okanda damen steg
I[HK
som sprang fram,

sdsom jag vantade,

in Nigot ofverraskad, for att
helsa;

fattande mina armar och dervid yttrande foljande

reste jag

men hejdades af henne,

ord, med en forbittring, som icke kan beskrifvas:
betrakta er! Det
kirlek.

“Std stilla, att jag riktigt far

ir siledes ni, som bestulit mig pd hans
som berifvat mig min make och barnet sin far!
Det ar ni, som forstort min sallhet och invigt mig
till kval,
ert ansigte alltfor vackert att gomma si mycken
lighet. Vet ni di icke, huru hégt han alskade
mig, huru lyckliga vi voro? Men nu, nu.... ar
allt forbi, han har ofvergifvit mig!
nes vil nigot strafi, nog grymt for edra brott?”
Hon skakade mina armar tillaiggande: “Mi Gud
straffa och gora er lika olycklig som ni gjort mig,

bittrare an dodens! Sannerligen ar icke

Sag, fin-

jag ir Heyses genom er namnldst olyckliga hu-

Thora holl upp; hennes brost hifde sig vald-
Efter en stund itertog Thora: “Hon
slappte mig och skyndade ut ur rummet.”
infoll Nina, “hvad betyder det nam-

samt
”(‘) se’

1 heter Heyse ; men under resan i Sverige
jag vet icke hvarfor, sin mors namn.
jag erfor, di hon var borta, kan aldrig
as.” Thora teg ater nigra ogonblick.
“Men huru visste du att Axel hette Heyse?’
frigade Nina

“Grefven hade upplyst mig derom. Han
kinde sakert igen Axels hastru pd Pinakoteket;
ty han hade férut triffat henne i Munchen under
Axels vistelse i Sverige.

Pi mina entrigna biner reste vi nigra dagar
derefter ifrin Munchen.

“Och Cordula?’ infél! Nina.
{ “Atersig jag icke”
“Men huru och pd hvad sitt har hon kommit
i berdring med Axels hustra?™
“Deosa frigor hafva fifingt pligat mig Jag
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kan icke pd dem finna ett tilliredsstillande svar.
Alit hvad jag wet ar, att Cordula kort fore sitt
forsvintande af mig begirde 200 rdr. bko. Till
hvad sade bon icke. Jag egde dem icke, men gaf
henne mitt ametist-garnityr. Troligen har hon
anvandt penningarna {6r resan till Munchen.”

“Men i hvad afsigt?”

“Det vet Gud allena.”

“Och hvarfor visade hon Axels hustru pd dig.”

“Ack! Nina, jag har fordjupat mig i andlosa
gissningar, utan att kunna 16sa gitan.” En tyst-
nad uppstod. Slutligen itertog Thora den af-
brutna triden till beritteisen:

“Vi reste genom Tyrolen till Italien och uppe-
hollo oss hela sommaren i Rom. Min sinnesstim-
ning var ohjelpligt nedstimd. Grefven sig med
detta iterfall af svirmod. Han iterkom nu
till ett forslag, som han gjorde mig vid virt for-
sta vistande i Italien nemligen att jag skulle
gifta mig. Jag hade di helt bestimdt uttalat en
vagran. Nu inskrinkte grefven sig icke till att
blott framkomma med detta sisom ett forslag.
utan sokte visa mig nodvandigheten deraf, fullt
ofvertygad, att jag genom en dktenskaplig fore-
ning skulle lyckas afligsna mina tankar ifrin de
foremil, som pligade mig. Han kinde icke ar-
Men trott och lik-
giltig for alit, borjade jag verkligen att tanka pd
uppfyllandet af min fars vilja. Det var ju alldeles
detsamma om jag blef gift eller forblef ogift ; min

oro

ten af de sir mitt hjerta fatt!

olyckslott var en ging for alla dragen ur odets
urna och kunde deraf icke forandras; men jag
uppfyllde dermed en kir 6nskan hos grefven, och
det blef alltid en vinst

hvaribland
en systerson till min far, grefve Hugo Ornhjelm.
Mitt lynne hade vid den tiden Ofvergitt till en
annan ytterlighet

I Rom triaffade vi flera landsmin,

Jag ofverlemnade mig it en

nastan vild gladtighet och sokte, genom ett oupp-

horligt jagande efter nojen och ombyte af fore-
mal, forskingra den smarta, som gnagde pd mitt

Under och
lyck

bdada med boner

inre
tyc kte,

denna, sisom tant grefven

ra forandring, bestormades jag utaf
, att allvarligt tanka pa en akten-
ig forening. Af min fars ord kunde
let han

skapl jag for-

+
sta,

gerna skulle se, om ()rnhjum och

Ni ja;
jag och forsokte kvin-
koketteriet ; men mitt hjerta

déraktiga gycklet,

jag kunde blifva ett par. han si gerna

som nigon annan, tinkte
nans vanliga medel:
vamjdes at det och jag trott-
nade vid de fruktlosa bemédanden jag gjorde, for
Lik en

Carl den tolfte forblef han likgiltig f6r sdval min

att fi Hugo Ornhjelm betagen. annan

fagring som mina oOfriga foretriden. Ehuru vi

voro dagligen tillsammans, visade han mig endast
en brors tillgifvenhet, och med handen pa hjertat
kan jag forsikra, att detta mera gladde, in sirade
mig. Han hade en alltiér adel och upphéjd ka-
skulle velat bereda honom den be-

rakter, att jag

drofliga lotten att fi mig till hustru; ty dlska na-

gon annan an Axel, kan jag aldrig.

P4 hosten lemnade vi Italien och togo vigen
genom Osterrike. Uti Wien triffade vi Henrik
och en annan landsman,

feldt.

stallmastaren Gyllen-

Denne senare blef genast min 6dmjuke slaf

och offrade pa fifingans altare allt det smicker,

han ansig nodigt for vinnandet af mitt hjerta.

Fore vir afresa frin Wien hade stallmistaren, i

fullt fortroende till sin framging, friat; men jag

som icke var ratt ense med mig om detta steg,

lofvade gifva honom svar sedan jag iterkommit

nll Sverige; och si atskildes vi.

Henrik borjade hemresan tillsammans med

ss. Det va: forst di, som han talade till mig om

sin kirlek. Han sade, att jag, allt ifrin min tidiga-
foremailet kirlek.
Jag kan icke upprepa hans ord ; de. tolkade en till-
gifvenhet, si jag insig, det
kanske mig

klappat trognare och hangifnare an hans. — Och

ste ungdom, utgjort for hans

sann och varm, att

aldrig ndgot menskligt hjerta for

anda

leker med
inf6ll Nina, i en forebriende

“Andd forskjuter du honom och

hans frid och lycka?”
ton

Vid detta Hen-
riks meddelande var min forsta kdnsla att valja
honom framfor alla andra;

“Nina, forsok att forsti mig

men min andra forka-
stade den, sisom ¢n iumpen egoism. Jag alskar
Axel; alskar honom i detta G6gonblick lika

gifvet som forr. Han dr och skall alltid blifva
enda karlek. Min kansla f6r honom skall,
han sjelf skref, stalla sig emellan mig och hvarje
annan, och vid minnet af hans karlek skola alla
andra intryck forblekna. Mitt straff ar en uteslu-

tande tillgifvenhet for honom, hvilken, lik en for-

han-
min
sisom

bannelse, iorioljer och forbittrar mitt lif. Kan jag
val, efter allt hvad Henrik gjort for mig, doma
honom att framslipa sin lefnad vid sidan af en
maka, den ‘han verkligen ilskar, men som icke
eger makt att tillerkanna honom en vri i sitt mot-
strafviga hjerta? Nej, Nina, det kan och skall
aldrig ske. Icke nog hiarmed; mina och hans
begrepp om kvinnan aro si vidt dtskilda, att vi
omojligt kunna forliga dem.

Min egenskap af artist och det oberoende jag
derigenom itnjutit, har hos mig framkallat helt
andra Asigter om mitt kons rattigheter. Jag
tycker att de kvinnor, naturen utrustat med 6f-
verligsna sjalsgifvor, mi likstillas med mannen,
men de som sakna begifning kvarstd pd sin liga
stindpunkt och lefva i och for sina smi 6mkliga
bestyr; men den, som eger begifning i ett eller
annat afseende mid icke begrafvas inom huslighe-
tens forgyllda fangelse!”

(Forts.)

I VARLUFT.
Skiss af Hillis.

Det hela var en ytterst fatal historia. D3 han
sent pd natten gitt hem frin ett muntert lag,
hade han rikat sli omkull och skada sitt ben sd,
att veckor, ja, kanske minader skulle gi it, innan
han kunde anvinda benet igen.

“Ah, beklaga dig inte! si hade en van sagt,
“du sitter ju sd bra, dir du sitter. Skrifva kan
du ju lika bra @ndd. Det kan bestimdt behofvas,
att du kommer litet i lugn. Du har stékat om
duktigt en tid."”

Ja, det var di sant. Han hade roat sig bra
den sista tiden. Han hade blifvit si firad, blif-
vit dagens hjilte genom sin sista bok. Alla hade
rosat honom, han var damernas gunstling och
den forste i kamraternas glada lag. Han hade
druckit af det eldiga vinet, som kallas ndje, han
hade druckit s mycket, att han ¢j kunde vara
det utan.

Darfor blefvo dagarna honom nu si linga.
Forr hade de ej rackt till, han hade di maist
gora afven natten till dag, men nu, nu krépo de
fram. Viannerna, de hade blifvit allt, mera sill-
De tyckte icke, att han var lustig lingre.

Hvad var han di for dem? En, som roade
dem bra och som ock betalade bra. En, som
alltid hade borsen full och Gppen. Nej! Det var
tarfligt af hans vinner. — Men var det icke lika
tarfligt af honom att tinka si? Nej, det hade
han ratt till! Han hade gifvit sina vanner si
mycket de velat ha. Naoje, lustbarheter, sillskap,
tid — — D3 hade han ratt att krifva igen.

SA tinkte Verner och blef alltmera dyster.
Han tog en bok for att fordrifva tiden, men han
lade den snfirt ifrin sig med en hiftig itbord.
Det dcklade honom att lasa. Han var trétt pd
det, liksom han var trétt pad allt annat.

synta.

Hvad skulle han gora? Lingsamt gled hans
Dir fanns infet, som han
fann vardt att lita blicken hvila pd. Skulle hax

skrifva?

blick ofver rummet.

Posten hade i dag medfoért en redaktions an-
hillan om hans inligg i en fosterlindsk friga.
Man viadjade till honom, skref redaktéren, ty man
ville ha inlagget i en kraftig, entusiastisk stil.

Han log ett ironiskt leende, di han tinkte p3
det. Han kraftig! Nej, icke han, utan bara
stilen, Ja, sd var det. Det var nigot i samma
vag.med hans vinner. De ville, att han skulle
roa dem; det betydde intet, om han var glad eller
ej. Sken, sken! Ofverallt sken!

Men hvarfér di taga nagot djupt? Det bru-
kade han ju aldrig. Och — det gick nog icke
an. Nej, nu skulle han skrifva.

Lingsamt slog han i ett glas vin och drack
ur det. Det virmde och lifvade, det steg honom
it hufvudét och det slappa, sléa draget ur hans
ansikte forsvann,

Han fattade en penna, tog ett ark och be-
gynte si skrifva med en bok som underlag. Nigra
rader gick det med rask fart, sedan saktade det
alltmera af.

Plotsligt fattade han det halfskrifna arket och
kastade det lingt utit pd golfvet. Han kunde
icke skrifva; hjarnan var si tom pa tankar. Det
var di for konstigt, han, som pd kort tid gifvit ut
si mycket och som var en populir forfattare,
kunde nu icke skrifva en futtig uppsats. —

D4 ringde det pid tamburklockan och kort
dirpd steg en liten, grahdrig herre in i rummet.

“Goddag, goddag!” hdlsade han. “Huru ar
det med din fot? Jag har hort, att du skadat
dig.”

Den gamle skakade kraftigt Verners hand, i
det han gaf honom en skarpt forskande blick
genom glasdgonen.

“Goddag, farbror”, hilsade den sjuke. “Si
snillt af dig att komma upp. Min fot ar allt litet
battre nu. Vill inte farbror sitta ned ett slag?
Det var sd linge sedan du var hir.”

“Ja, det ar sant. Men det ar val dndd langre
sedan Jdu var hos mig?”’

Verner rodnade under gubbens blick.

“Du iar fof ursakta mig, farbror. Jag har haft
s4 bridt med min sista bok.”

“Jasd, den var orsaken till din ohoflighet mot
dina gamla slaktingar. N3, di kan ju jag for
samma boks skull fi vara en smula oartig mot
dig ett tag. Vet du, Verner”, hir fick gubbens
stimma en hirdare klang, “det var en usel bok.”

Aterigen gick en rodnad ofver den unge man-
nens ansikte ; men hans ton hade en viss skirpa,
di han sade:

“Tycker du det.
got annat.”

“Kan vil vara, Verner. Din bok ir icke simre
dn de flesta andra. Den innehiller precis lika
mycket trotthet och lifsleda som andra moderna
snillens ; dess sprik ir ju elegant. Jag vet, att
det icke hjalper ett dugg att soka disputera med
dig. Du tycker bara, att jag ir en gammal tok,
som ingemting begriper. Men jag vill dock tala
ut en ging. Hvarfor skrifva i en si jammerlig
ton? Ar det icke nog, att manniskorna f6das och
lefva lifvet fullt och helt. Hvarfor skrimma
manniskobarnen an mera med dessa morka taf-
lor?”

Den gamle mannen teg och sig frigande pd
sin unge slikting. Denne funderade ett Ggon-
blick ; dirpd sade han:

“‘Det lif, som sjalfullt lefves, ir en smirta’,
siger en tinkare. Och sjilfullt bor val framfor
allt en forfattares lif vara. Huru kan du di for-
vina dig Gfver, att smirtan skilfvar genom ra-
derna? Du dr ju for ofrigt lakare och bor veta,
att smirta och dod just dro lifvets storsta verklig-
heter.”

Verner sig med en viss triumf pi den gamle.
Men gubben aftog lugnt sina glasdgon, torkade
dem med sin nisduk och satte dem pd sig igen.
Sedan sade han med ett litet leende:

Recensionerna ha sagt ni-

“Vet du, hvad det vill siga, att vasa nervis?
Jo, du, det ir en hart nir obotlig sjukdom, som
oftast angriper sidana, som aldrig behdit tinka
sunda tankar eller som behdft rora ett finger
for att skaffa brod. Deras sjukdom yttrar sig
mest i allmin svaghet, de orka icke med sig
sjalfva. Och allt se de i morka farger. Stackare!
De mi samst sjiliva. S4 synes mig du och dina
gelikar vara. Ursikta, att jag siger det! Den
kraft, som du fitt, har du forstort, den intelli-
gens, du ager, anvander du pd att fordarfva flere.”

Verner sokte att se road ut. “Du ir originell, | 5
farbror,” sade han. “Det miste man siga. Men
du ar forfarlig i din kritik. Jag undrar just, hvad
kamraterna skulle saga om de horde dig.”

Doktorn sig mycket ofverligsen ut.

“Bry dig icke om: att tinka pd det, du! Deras
tankar dro nog bra olika mina, beroende pd, att
jag left mitt lif och de ha dromt sina.”

“Ja men, farbror, vill du di alldeles ha bort
all litteratur? Det mesta skrifves ju af sidana,
som du kallar drommare.”

“Nej, nej, Verner! Jag dlskar litteraturen.
Det ir ju nationens andliga pulsslag. Men jag
hatar den svaghet, som genomgir den. Sillan
ser du-tecknad en verkligen stark personlighet.
Ar det val for att verkligheten icke har nigra?
Jag fruktar ibland, att denna svaghet, denna lef-
nadstrotthet, denna brist pd vilja och energi fore-
bidar vir underging. Vet du, som gammal li-
kare kan jag siga dig, att virt sliktes fysiska
styrka ar betydligt reducerad. Grunden dartill ir
vil dryckenskapen, osedligheten o. d. Och den
fysiska svagheten gir hand i hand med den mora-
liska. Att den ar stor, vet du. Dédrom vittna t.
ex. alla dessa sjalfmord. Man orkar icke lefva nu
for tiden. Ung som gammal gor ett hastigt slut
pd sina dagar, “dor i skonhet”. Alltsd, det fin-
nes skal till fruktan. Du har fé6rmiga, Verner.
Nival, arbeta di emot trottheten! Sok ingifva
slaiktet mod och tillforsikt! Se ut i lifvet med
oppen blick! DA ser du, att det gifves bide
dagrar och skuggor.’ —

“Men mest skuggor, eller hur?”

“Det beror pi, huru vi se. Se vi riktigt in i
tingen, si kunna vi se, att genom skuggorna
framstrila liksom genom dagrarma den Eviges
underfulla hirlighet. Men, materialister som vi
aro, hafva vi svart att se och tro det, som vi e¢j
kunna fatta uti. Du sade, att en understrom af
smarta gick genom vir tids diktning. Hvad tror
du, det beror pd? Jo, det ir mansklighetens stora
langtan efter — Gud.”

"

“Min brorson, Verner, kommer hit ett slag”,
sade jagmastare Hird vid middagsbordet. “Ver-
ner ar litet klen”, fortsatte han och lit vid dessa
ord sin stimma antaga en lustig, pipande ton.

Dottern Elsa, en vacker, tjugodrig flicka, lat
hora ett klingande skratt, under det fru Hard, en
liten, fetlagd gumma, hotande lyfte sitt finger
mot de tvi.

“Det ar icke nagot att skratta at, Elsa,”
hon.
anledning dartill.”

Hon sig dirvid forebriende pd mannen, som
dock icke lat sig det minsta bekomma.

“Jo, skratta du, Elsa”, sade han. “Ty nog ir
det lustigt, att en ung man talar om, att han ar
litet klen. Men vi ska nog krya upp honom, du
Elsa!”

“Ja, pappa, vi ska kurera honom.
ten skall snart flyga sin kos.”

“Hvad skolen I di anvinda for kur?” frigade
fru Hird i en ton, som hon bemédade sig om att
fA s dripande som mojligt.

“A, han ska fi f6lja med ut att jaga tidigt om
mornarna”, sade jagmastaren. “Det stirker krop-
pen och ger aptit. Sedan skall han fi gora oss
sallskap, da vi rida ut pi formiddagen. Det ar en
utmarkt motion och klarar hjarnan till eftermid-
dagens anstringningar, P4 aftonen fir han hjalpa
till med riakenskaperna. Det arbetet hindrar en
frin att tinka pd dumheter. Sedan kan han fi
vara ledig. Antingen kan han di sillskapa eller
stalla sig till din disposition. Jag gissar nim-
ligen, att du behofver nigra timmar pa dagen for
att kunna skota gossen med senapsdegar och
fladerté.”

“En utmarkt plan, pappa. Jag vill se den,
som ej efter en sidan kur skulle bli frisk.”

Men fru Hard sig hogst bekymrad ut och
sade:

“Huru utmidrkt planen ir, si kunnen I val
forstd, att den ej kan realiseras. Huru skall en
sjuk méanniska kunna félja dig ut att jaga i den
kyliga morgonluften? D3 ar allt fliderté o. d.
att fordraga, fastin I bdda alltid skimten om det.
Forresten ar ju Verner en forfattare af rang, Han
har allt annat att gora an jaga och rida. Jag ar
riktigt glad, att han kommer. Du, Elsa, kan be-
hofva kdnna en flikt utifrin den bildade varlden.
En dam bor ha annat att tinka pd dn jakt och
ridt.”

“Haha, du Elsal Dar fingo vi-oss en pik.
Men, lilla mutter, dro di icke du och jag si stora
bildningsupplag, att vi kunna dela med oss it vir
enda, obildade attling? — Om jag for ro skull
kunde fi veta, huru mycket du kan af den franska
grammatikan ?”

“Friga mig hellre, huru en bjorn skall vir-
das och en bjornunge fostras! Det problemet har
jag uteslutande studerat i alla dessa ir.”

Hon sig skrattande pd sin man, som galant
kysste hennes hand och sade:

“Om vir flicka lir sig den konsten lika vil
som du, mutter, si tror jag, att hon i varsta fall
skall kunna undvara den dir flikten frin den bil-
dade virlden.”

Klenhe-

Genom giftermil med en fornim fransyska
hade det uppstitt ett vidt svalg mellan Verners
far och dennes tvi broder. Den ene af dem,
-doktorn, kunde alls icke tila sin svigerska. Hvad
som i hennes npptridande var en maturlig 5ljd

“Jag tycker icke, att du skulle gifvit henne| siver 2,200 {llustrationer, inb.

Fimyadt. Vimstra sidan svart an-
T gripen. :

Kunde f4 ott anfall af foriamning nir
som hilst,

Dr. Mh‘mﬂdg-mu.

]mmulullr.«“-lypan) anvindt
emedics en hel del, s@irskildt Resto-
rative Nervine, hvilket gjort vilrkliga under
viirk r mig. Pir sex Ar sedan lod jag
-crv"-xhﬂ samt Efven fOr tre &r sedan, 34
& ade anvinda Dr. Miles' Restorative
rrvux Jag tog det { sex ménader, samt
har taget en dosis dA och dd under de sista
tvhdren.  Jag dr oh att sliga, en ny man, och
kianecr mig som om jag tt bicia mitt NP
Anyo. Jag brukade ha svira anfall af mag-
sjudom, men sedan jag anviinte Nervine kan
j.i dta'nistan hvad som hilst @ Jag under-
adktes | Omaha afen framstéende tysk Mkare,
fOr tre Ar sedan. Han sade, att jag kunde
viinta mig en Srlamning nir som h‘l att
bela vdnstra sidaa var fla angripen l\nu
var just imnaa § birjade anviada Dr.
Miles' Restorative Nervine. Mitt arbete bar
1 tvh och ett halft &r varit mycket pAkostande
fOr nerverna. Jag ir prilstman och reser ge-
nom mitt distrikt, uagefiir tva tusen mil om
. och priidikar Ofver hufrudtaget fem
ghager | veckan, Orutom alla affirsmdten
och de mAngfaldiga plikter och omsorger, som
#iro Orbundna med mitt kall. Tack viraDr.
Miles' Restorative Nervine har jag blifvit fet,
oaktadt detta harda arbete, och vilger jag
nu ett hundra nittio-sex skilpund, adlstan
tihugo skilpund mer dn jag nldgonsin vilgt.
Jag rekommenderar Nervine, hvar hillst Jag
drager frawm, till alla, som lider afmerver, hjdr-
tat eller maghkommor.” — Rev, M. Myers,
Presiding BElder, Free Methodist
Correctionvilie, Ia.
@Alla apothekara siilja och garantera Brata
flaskan af Dr. Niles' Remedies. Sind efter frl
bok om nervisa- och hjertgjukdomar. Adress
Dr. Miles Medical Co., Elkhart, land.

Billiga Bocker

Nedanstieade bicker hvilka realise-
ras till hiliften af boklAdspriset dro alla
kompletta, men litet slitna pA om.
slagssidorna emedan de anvindts som
profver.
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- af den upplostran, hon erhillit, ansig han vara |

fyradrige Verners uppfostran hade han uppdra-
git 5t i Stockholm boende sliktingar till sin fru.

af framstiende min och kvianor, som besikte fa-
miljen. Och di ban efter sina fosteriorildrars
did skapat sig ett namn, blef den frikostige, lof-
vande unge mannen girna sedd i de litterira kret-
sarna,

sammantriffat, ty vid dennes korta, sillsynta be-
sok i hufvudstaden hade Verner varit utrikes.
Hos sin farbror, doktorn, hade han di och di
pliktskyldigast gjort ett besdk. Vid ett dylikt
hade Verner en ging som gosse visat sitt skol-
betyg. Det for hans &ider glinsande betyget hade
forskaffat gossen minga loford i hemmet. 53
mycket mera forvinad blef han, di farbrodern
efter att ha list det, sade: “Vet du, Verner, jag
skulle varit belitnare om du kommit hit med ¢
i uppforande och 4 i flit; om du kommit med
blodande nisa och somderrifna benklider. Nu
kommer du i handskar och bonjour.”

S4 hade han mumliat ett: “Sin moders son”,
sd tydligt, att gossen horde det. Aldre blifven,
forstod ynglingen, att den kritik, som doktorn si
frikostigt bestod, icke s mycket gillde honom
sjalf som modern. Och emedan han med hela
sin naturs innerlighet dnnu hingde kvar vid sin
kirlek till henne, si sirade doktorn honom
ohjalpligt.

S4 mycket mera kirt var det fordenskull for
Verner, att hos dessa hittills okinda slaktingar
finna personer, som med s& mycken kinsla och
beundran talade om modern. Det hjartliga vil-
komnande han fick och de varma, arliga delta-
gandet, alit detta var si nytt for den hittills si
godt som hemlbse mannen.

Det visade sig vara si vilgbrande for an-
stringda tankeverktyg att slippa pliga dem med
arbete och studier. Hans nerver njito outsigligt
af den hogtidliga tystnaden. Ingen enda af de
planer, som jagmiastaren och Elsa uppgjort pd
forhand, namndes. Ingen talade om nigot, som
han ¢j kunde vara med om.

Ibland hidnde det, att han plotsligt fattades af

en intensiv lust efter arbete igen. DA skyndade
han upp pd sitt rum for att gifva sina tankar
form. Men en bullrande skrattsalfva frin jag-
mistaren eller en klingande glad flickrost darner-
ifrin kom honom snart att kasta bort penna och
papper och springa ned. —
! Ah, hvad hon var glad, den flickan! I Sgon-
vrin satt alltid skilmen gémd och den lilla, rosen-
roda munnen var jamt si fardig till att siga smi,
nipna elakheter. Hvad Ggonen kunde glansa och
munnen le, di Verner i sin ordning betalade med
samma mynt! Ja, till och med det smikrusiga
ljusa hiret tycktes taga del i munterheten, ty den
ena locken lossnade efter den andra och ibland
hinde det, att hela hirmassan f6ll ned. Det var
alltid signalen till en hetsig kapplopning. Elsa
forst med det utslagna, hirliga hiret boljande
kring sina axlar och si Verner efter. Si de
sprungo! Ur rum i rum gick den vilda jakten.

“Stora barnungar!” ropade jigmastaren it
dem, under det fastern ideligen klagade: “Men,
Verner, Verner, di! Du ir ju sd klen. Akta dig!”

Allt var dock icke lek och ras. D3 jigmista-
ren pd aftonen skotte rikenskaperna, voro da-
merna sysselsatta med sina handarbeten, Fastern
ifrade for, att Verner di skulle hvila sig, och till
en borjan lydde han ridet. Men si sminingom
kom han i den vanan, att pd dessa stunder fore-
lisa for damerna. Snart fick dfven jigmastaren
vana att infinna sig for att hora pid. Ibland dis-
kuterades det lista, och Verner fann, att hans
auditorium innnehade bide forstielse och skarp-
sinne. —

SA gingo ett par minader och viren kom, un-
derbart hirlig och rik, full af sprittande, jublande
liisgladje och lifslust! S& hade Verner aldrig
forr sett viren komma. P32 hans kinsliga sjal
gjorde all denna stormande lycka, denna stora,
mingstimmiga sing om frihet, om befrielse, om
Iif, ett djupt intryck. Det var, som om han likt
naturen begifvats med ett nytt lif. Ett lif, som
var si olikt hans forra som mannens fasta steg
ir olika barnet stapplande. Det slappa uttrycket
i hans ansikte férsvann och lamnade rum for ett
annat.
vy Med viren f6ljde, att jigmistaren mer dn an-
nars gjorde linga marscher i skog och mark. P4
dylika firder kunde Verner icke medfdlja. Da fall
det pd Elsas lott att gora kusinen sillskap, och de
bida strofvade omkring bittida och sent. Un-
der dessa promenader mellan hoga, raka furu-
stammar eler i knoppande, fina bjorKars skugga
firde de alltmera kinna hvarandra. Han fick se
.in i ett kinslolii, s rent och oskuldsfullt, att han,
varldsmannen, bafvade for dess oskirande. Men
han fick ock lira kinma, att detta stora barn
agde ett stort, kraftigt och modigt hjarta, hvars
bottensats var en bergfast tro och en ofverty-
gelse, som inga tvifvel kunde sl ned.

Och Elsa? Ja, hon fick lira forstd, att man-
nen vid hennes sida var si underligt olik henne
sjalf. Han var vek och kinslig som ett barn, si
ytterligt svag i motsats till de stora, stolta ord
han sade,

Ej ett ord talade de om kirlek, dessa tvi. som
fattats af virens stora, outgrundliga tjusning. De
gldmde allt for att njuta af den korta prakten och
hvarandras siliskap. Men ju hégre solen hojde
sig pd himmelen, ju mer virmen steg och ju lif-
figare lifvet pulserde i alla sina &dror, ju mera
forstod Verner, att Elsa var den personlighet,

“Ban behGide vid sin sida: Och hon iter fick klar-
jet, att lifvet skulle bli bra smitt och tariligt

hade vickts af de glada figelrosterna dirute. Han
miste stiga upp och gi ut i morgonljuset och sol-

Hvad det var underbart hirligt dirute! Som

en smarzgd glinste hvar daggdroppe i solen, det
lig glans och stimning Gfveralit. Med begir-
lighet insSpo hans lungor den rena, friska luften
och vinden svalkade hans panna. Men hans blick
Litt krusad, omkransad af bjorkar, lig sjon nere
vid hans fotter, mork och allvarlig furuskog be-
hirskade horisonten. Ruadt omkring sjon lgo
smi, nitta stugor, omgifna af en liten dunge
trad.

Han slog sig ned pd en stubbe och njot af allt.
Endast figlarnas singer och vindens sus brot
tystnaden. Men Verner tyckte, att i dag hade alit
roster, som om allt det skona, han sig, hade sin
stimma. Allt och alla sjongo samma hogstimda
sing. Blott en rost saknades, en varelse fanns,
som icke sjong.

I dag forstod han vemodet i sin diktning, han
forstod, hvarfor det alltid blifvit mérka taflor,
han milat. Han hade lefvat i disharmoni med sig
sjalf, han hade sokt att bedraga sig sjilf. Hans
1if hade ej haft en enda glad dag, — han, som var
den gladaste af de glada. S3 hade man trott om
honom, si hade han trott sjilf, tills han tvingats
att se in i sin egen tomhet.

Han, en liten del af denna odndligt rika ska-
pelse, han borde, lik allt annat lefvande, tacksamt
hoja sin blick mot den Hogste. Mycket hade
gifvits honom, s mycket, som ej beskirts andra.
Allt det skina han sett och sig i lifvet, allt det,
som han erhillit i form af begifning och fram-
ging, allt det stora, som han upplefvat under
denna vir, allt blef som underbara gifvor,
skiinkta it honom.

Ar ha gitt. Ater har en bok kommit ut med
Verners namn pé titelbladet. Den var si lik men
dock si olik hans férra. Man fann iter den
veke, kinslige skalden, som sig och berittade allt
pi ett sitt, som ovillkorligen grep den, som laste
det. Men det djupa vemod, som utgjort grund-
tonen i hans diktning, hade bytts mot en meddel-
sam lifeglidje. Man kunde hora, huru glad* vir-
biackarna sjongo, huru lirkor jublade och huru
lekfullt vinden drog fram mellan allvarliga furor.

Och minniskorna, de voro -som naturen, in
glada och sjungande, én dter allvarliga och tysta.
Men det fanns kraft hos dem, det fanns mod och
energi. De voro nordens dlfvar lika, som med
din bryta sig vig mellan klippor och stenar, trot-
sande allt, segrande Gfver allt, —

“Jag kinner hvarken igen dig eller din bok,”
Verner”, sade en af hans kamrater,

“Ja, jag ir nog mig olik, Knut,” sade Verner,
“osch min bok har fitt intryck af det. Men jag
har afven skrifvit min bok fér en annan publik
pcksd. Det vill siga for sidana, som lisa, eme-
dan de andligen hungra, och icke for sidana, som
iro ofvermitta. Jag vill gifva it dem mina basta
tankar, fddda vid naturens eget hjirta. Det skall
bli min hogsta ira, omr det i min diktning finnes
nigot af den gamla, svenska stilklangen, nigot
af det mod, som en ging forfirade Europa, och
nigot af den tro, som holl i hvarje fara och uti
sig bar vissheten om seger.”

“Ar du nojd med min bok, Elsa?”

Han sdg sin hustru djupt in i de klara, kicka
égonen. I detta nu kdnde han, huru mycket hon
gifvit honom, huru mycket i hans bok, som var
eko af hans ord, som hon talat.

Hon log sitt allra gladaste leende.

“Jag ar ndjd, Verner, och jag ar stolt ofver
dig. Vet du, jag var ridd for denna bok. Jag
ville ¢j lisa en rad af manuskriptet, ifven om jag
fatt. Ty jag skulle ha kint mig som en tjuf, om
icke boken blifvit bra. Vir lycka hade di stulit
frAn minniskorna en skald.”

Han skrattade ett muntert skratt.

“Jag vet ej, om virlden férlorat pd, att hora
ett nodrop mindre. Ty det jag forr skrei; det var
ett nodrop. Emellertid, nu r jag ung, frisk, ~tark,
glad! Mig, nej oss, tillhor framtiden!”

WASSILISSA

Roman af HENRY GREVILLE.
506 SIDER. PRIS 75 CENTS.

INNEEALL:

I nédra tre veckor hade jag va-
rit vid den lilla badorten. Det
vi'le inte bli bittre dir. Vil hade
jag haft det oskattbara nojet att se
en liten hektisk, bortklemad hali-
milliondrska frin Norrkoping all-
deles forkrossa bide fru Strom
och fabrikorskan Engblad i to-
alettvag; men efter tre eller fyra
dagar hade lillans nationaldrakter
med dkta briljanter i “bondspin-
nena” och tvihundrakronorsskarp
kring tjugutumsmidjan blifvit mig
lika triviala som de mera stadgade
fruarnas brokadkjolar och plysch-
armar.

Virt lilla Bethesda var alldeles
for litet-for att nidgon skulle kun-
na dra sig alldeles undan dess “so-
cietetslif”, An hade jag det smick-
rande erbjudandet, att sisom vild
och smutsig rofvare hilla den
lilla hektiska pd mina trasiga ar-
mar bakom en stor sten ute i sko-
gen pd nigot kafferep med tabla-
er. An ville man nédvindigt sat-
ta pi mig en blinperuk och en
bakteriefylld tiggarhatt och gora
mig till nigon sorts fredlig och
beskedlig farfar i ett tarfligare
hem. An skulle dar skrifvas vers;
och en half meter jamntjock dylik
fann jag snart var det lindrigaste
betinget pi en formiddag. Usch!
Man var emellertid ungkarl da,
och en sidan fir ju aldrig lof att
visa sig hvarken trott eller indig-
nerad. Y

Men si ville man att jag till for-
min {or obotligt fattiga, sjuka —
eller kanske det var fattiga, obot-
ligt sjuka? — skulle pid en mycket
kombiaerad soaré lisa upp béade
Nyboms “Niagara” och “Dabeln
vid Juutas”; jag, som brikar sma-
lindska varre an en komminister
i Sunnerbo, som aldrig kunnat la-
sa si mycket som en psalmvers
utantill och ofver hufvud aldrig
liser hogt utan om det dr nigot
svart korrektur med manga siff-
ror i.

D4 sprang jag bums till kon-

1duktoren.

Den lilla pudeln hilsade mig
redan vid grinden sisom gammal
bekant med gladtigt skall, och pa
verandan prunkade kaffebrickan
med firska kringlor pi ny, jung-
fruligt hvit duk med blommor
kring brickan, med gréna blad 1
Livarje fallande veck.

“Ah, hdar ar frimmande. Jag
kommer visst och stor.”

“Nej, nej! Sitt ner! Det dar
ir bara for mammas skull. Det
ar Stora-Mias fodelsedag i dag,”
sade Blomdahl, som var alldeles
nyrakad och sig hogtidlig ut.

“Stora-Mia?” Jag sig forva-
nad pd “Lilla-Mia”, som just satte
kannan péd bordet.

“Det ar mors fodelsedag. Hon
hetter Maria liksom jag, och vi
duka kaffebordet precis som nar
hon lefde, fast det nu ar linge
st'n. . "

Det ryckte till i den roda, fylli-
ga lippen, och gubben harskade
sig ging pa ging. Lyckliga Stora-
Mia! Huru ljuft att veta sig en
g ng bli saknad si som hon!

“Det var en kvinna hela dagen,
det, herre! Lilla-Mia ir inte nd-
got diligt dmne till fruntimmer;
men nir jag tinker pd mamma, si
ar Lilla-Mia = bara strunt,” sade
Blomdahl och blaste ut tobaksro-
ken i tjocka, mérkgrda moln.

Vi drucko kaffet timligen tysta.

Han ska’ vil ha sin historia i
dag med, kan jag tinka, men den
ska’ bli om henne, efter det ar
hennes dag. Han ska’ fi hora
huru min Mia en ging spelade
Guds forsyn.

Gud ska’ veta att jag tanker
inte ligt om Sveriges konduktorer
och deras familjer, men nigon
vanlig konduktdrshustru var hon
inte i alla fall. Hon hade gitt ige-
nom fyra klasser i froken Flam-
melins skola, och till och med spe-
lade lite, fast vi naturligtvis inte
hade rdd att ha piano. Hon var

"l en kinslominniska, och fast jag
- |aldrig minns att vallingen blef

vidbrand pi hennes tid — ih sesd,
Mia, det hinder ju inte ofta nu
heller, min unge —, s gick hen-
nes tanke indi en smula hogre an
grytlocken.

En tid brukade jag ligga om
nitterna i E. med blandade tiget.

Kom. | Det kom klockan elfva pd kvillen

vt
och gick klockan sex {ioljande|ies

morgon. En morgon pd somma-
ren var jag nere vid stationen re-

dan nir Riug, stationskarlen, var
dir och stikade och bytte vatten.

“Vet Blomdahl, nu ska’ baro-

in en baron i E.; jag visste genast
hvem det var, och jag kinde herr-
skapet mycket vil till det yttre.

“Hvad sitter it dom, unga,
vackra, vilbirgade manniskorna?
Det ir val nigot snedspring af
baronen?” formodade jag.

Si, att hustrurna ocksi kunna
gora snedspring, det tinker en
inte si latt pi, nir en sjalf kommit
ofver en si'n som Stora-Mia, och
sillsyntare ir det val ocksd i alla
fall.

“Ni, gubevars”, sa’ Ring, “alla
ménniskor tro att det bara ir for
det bida tvd ha ett si'nt fasligt
styft sinne.”

Det sig inte ut, som om baro-
nen haft nigot styft sinne, tmin-
stone di pi morgonen. Han kom
sjalf med henne ner till stationen.
De vackra morka gonen voro all-
deles som slocknade, det fina an-
siktet var askgritt och mustasch-
erna hingde ritt ner. Hon var
diremot strilande grann som
vanligt. Det svarta hiret gnistra-
de, de stilgria Ggonen glinste all-
deles obeskrifligt och den lilla
munnen var lika r6d. Men kin-
derna voro bleka, obegripligt
bleka,

Deras lilla flicka var ocksd res-
kladd. Jasi, hon skulle med
mamma.

Jag hade ofta sett dem, nir de
gingo och promenerade omkring i
E. om sommarkvillarna inda till
midnatt. Han pratade och log, och
hon hingde vid hans arm och sig
bara sig upp i hans ansikte med
sidan kirlek i 6gonen, att de rent
flammade som ett par eldsligor.
Aldrig har jag sett ett vackrare
par.

Jag var inne pd expeditionen
strax innan tiget skulle gi. Dor-
ren stod Gppen till vintsalen, och
jag horde hur han hastigt gick
fram till hornet, dar hon krupit in
med barnet, och hviskade:

“Annu ar det tid, Louise....”

“Hvad menar du?”’

(Slutas i nista nummer).

—— e

FINLAND.

De senaste hiktningarna i Fin-
Tre herrar frin Kexholm,
dr Krook, t. f.

land.
borgmistaren
Snellman, och en hr Hedin hafva
hiaktade hemtats till Viborg. Den
foregifna orsaken ar dnnu okind;
att nagon verklig orsak icke fin-
nes, ir sjelfklart,

Den 1 juli haktades i Salo ka-
pell nara Brahestad kommunal-
ordforanden Isak Weisell, af den i
Uledborg stationerade ryske gen-
darmeriryttmastaren W., som al-
drig bedrifvit nagon politisk pro-
paganda, inforpassades till lans-
fingelset i Uledborg med fangfor-
passning.

— Deporterade arbetareledare.

Den finske socialdemokratiske le-
daren Drokhila, hvilken stillde
sig mera bestimdt mot forrysk-
ingspolitiken an partiet i allmin-
het, har blifvit transporterad till
det inre af Ryssland.
I stri-
den vid Sjaokonlin den 18—20 juli
stupade enligt Ryska Invaliden
ifven en finne, stabskaptenen vid
33:te Jeletska infanteriregementet
Gustaf Lundh, ‘tillhGrande en
finsk krigaresligt, som linge tje-
nat i ryska militiren,

— 1 kriget stupad finne.

— Det var-rent af 16jligt att se,
skrifver en korrespondent till en
finsk tidning frin Helsingfors,
huru man tappade hufvudet hir,
di underrittelsen om mordet pi
Plehve kom hit. Den ingick i
form af ett telegram frin den offi-
ciella Handelstelegrafagenturen i
Petersburg midt pa dagen. Poli-
sen forbjod kategoriskt telegram-
mets kringspridning, och detekti-
ver sprungo lings gatornma och
ryckte tidningarnas extra bilagor
ur de lasandes hander under upp-
gifvande att underrattelsen var
falsk. Forst ki, 4 e. m. insdg man
sin dumhet och lat bilagorna utde-
las. Emellertid hade det oaktadt
den mirkliga nyheten spridt sig.
si att det ¢j fanns en enda men-
niska, som ej hade hort den.

3 sdndas frite
Li’s Fasiiy Pris firo de bilsta.

och $10.00 per acre, beroende
stra Assiniboia och S8dra Alberta $3.50 till $6.00 per acre, ranch-
inland vanligen till det fGrstnfimnda priset.
Saskatchewan frin $4.00 till $7.00 per acre. Dessa priser kunna
nér som helst dndras.

af den summa, som Sfverstiger
riknas fGrfallen betalning.

—

C. PR LAND

GODTLAND

hvarest Jordbruk Iénar sig.
Canada Pacific Jarnvigen

har utmiirkt land till salu i de biista trakter af Canadas Nordvest.
For att forenkla i o .
ehoni tabell’ dem frota. Jubbt

s > tabell, rsta inbetalningen gdres vid k&

ﬁm&;ﬁh k&paren genast bearbetar sitg Iand.‘tvl ‘l?tt e&ermtﬁpttdﬂt

t

fGrsta :
jande tabell visar de olika betalningarne 4 160 acre pr ar allt ef-
ter landets pris:

60 acres a $4.

har bolaget it nde:
ri-tnnde!niIOd:-l::‘.'“g:dan‘

tre 4r o. s. v. En person som odlar minst 16 acres det
ret, dr skyldig betala extra riinta det fSrsta dret. F8l-

Férsta inbetalningen 4

.00 pr acre
do ., 450 ,
do ,, 5.00

107.85 do
. 110.85 do &
B v 131.80 do o 110
40 ., 00 143.80 do & 120

I Manitoba ochSydé&stra Alberta varierar priset mellan $6.00
lige och beskaffenhet. I Sydvi-

95.85 och nio Arliga inbetalningar af 81
- tw

100

I norra Alberta samt

Om landet betalas till fullo en ging gifves 10 pct. rabatt

rsta vanliga inbetalningen 6 pct.

OBS.! Om ni ¢j dr i tillfille att kdpa land sd skrif eftex vira

pamfletter och bécker, som visa eder huru man fGisikrar sig om
ett HOMESTEAD af 160 acres (129 tunnland.)

C. P. R. Land Commissioner.

F. T. GRIFFIN.

Skandinaviska bref besvaras pA samma sprik.

FRIA HEM

I VESTRA CANADA

dro Annu tillgingliga i minga delar af provinsen, sdvill som i de
angriinsande distrikten i Assiniboia, och Saskatchewan,

Exkursionstariffer f6r nybyggare till Vestra Canada erhillas

pé alla platser i Firenta Staterna tillsammans med . alla upplys-
ningar om huru att tillf6rsiikra sig en FRI FARM i det stora hve-
teodlingsbéltet, om anhdllan ddrom insiindes till Superintendent
of Immigration, Ottawa, Canada.

Skrif till hvilken som helst af regeringens agenter i Férenta

Staterna eller

Commissioner of Immigration,
WINNIPEG, MAN,,

Superintendent of Immigration,
OTTAWA, CANADA.

och stadigt { viirde.
stigit dubbelt och tredubbelt i pris

80,000 AcCcres

godt jordbruks- och kreatursiand |

Vestra Canacdia.

Forsiljningen fenom viirt land department frin
1, Jan. 1902, tills

1,750,000 acres
ritktiga land gOr att det stiger raskt

Uppskjut icke till detta land KbE NuU!

Ui bafoa dunm qoar till salu 600,000 acres | Hiberta
och 200,000 acres | Fssinibola och Saskatchewan fill
$3.00 till $7.00 pr acre.

En sjettedel kontant, med 6 pct. riinta,
resten | lika arliga afbetalningar . .

datum uppgér till mer in
Den raska omsittningen af detta

Skrif efter kartor, fullstindiga beskrifningar, etc,

Land Dept., OSLER, HAMMOND & NANTON,
WINNIPEG, MAN.

SPECIAL: En virdefull Ranch pd omkring 41,000 acres | 86dra Alber-

ta. Val vattnad. Goda byggnader, etc. Begilr upplysningar,

VICTORIAN w. byggn. 3 pr. 12,000 tons,
TONIAN
VIRGINIAN w. byggn. 3 pr. 12,000 tons,
CORINTHIAN

Hytter f6r 4 och 6.

Sangkldder och matkiirl, hvilka rengfras af bolagets uppas-

H. & A. ALLAN, Montreal, ELLIS & GROGAN, Calgary, Alt.

eller n gon annan af bolagets ménga agenter.

ALLAN LINIEN.
RONGL. POSTANGFARTYGEN:

BAVARIAN dwub, propel.
Dooo tons,
PARISIAN

10,376 tons
dub. propel.
G500 tons,

TUNISIAN 10,576 tons,

6,5 00 tons

PRETORIAN 6000 tons

Speciella bekvimligheter for tredje kiassens passagerare.

Elektriskybelysning. God och villagad
mat vid dukade bord.

sare, tillhandahdlles fritt.

Billigaste biljettpriser till och fran Amerika. Svenskta-

lande agent mdter hvarje till amerika ankommande

angfartyg, meddelande behdfliga rid och upplysningar.
Skrif till eller beslk niirmaste Allan Liniens agent.

W. P. F. CUMMINGS, C. P. R, Winnipeg, Man.,

OBS. Alla C. P. R. Agenter i vestra delen af
Canada wuifdrda biljetter for Allan Linien.

L,
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Fort TWilliam-lo!

$525.00 bhvardera

P

till

eder

Vi vilja gdva huadra procent pa edrs pengar

Vop eder cn lott Bu medan de 3o bilig och gir er en

C

ciset kommer inom kort att hdjas till minst $80.00 af de nuvarans

firtianst af fran 825 0 il $50.00 per lot.

————=

Tomter

©OLOEV

rid
mountainous
country

/-‘M s /ﬂ@n )(\’

" Plain abour sooty
above Sea _—

ed mounta h
conrg with bru.:):| :';odx -

Krigsskideplatsen vid |

Yang, dir ryssarne tvungos att retirera frin sin starkt
befastade stallning.

TERRITORIERN A
BRUKSDEPARTEMEN
RAPPORT

Departementets s
port har just utkommit
haller 155 sidor fulla

fakta och sifiror rora

kerbruket och boskapssk
terntoriernas g
tion, hilsotilistandet
erhilles

»lg

partment ol

intg, m man hanv
ull Deputy Commissioner
Agriculture, Regin
Vaderlek
Haz
bellerna

peratur

st

atist

buner man de val

ofver nederbord o
tillika i

me berattelse

ver hagelskadelorsakringen

den
plan,

ombesorjts enligt regeringen

Skordefdrhallandena

Under den period al sex ar

hvilken
ligga,

och

statistiska uppguter lore

har produktionen al by

halfre mer an tredubblats o

al korn mer an fyrdubblats

a: de distnikt, som 1 (oregaends

Tapporter vart markeradt

anou lamnar nn
da

Medelutbytet pr acr

under odling

skordar al olika

erna
19,42
25,36.
rapporter

sasom ettt hel

bushels; halre 34,32
For forsta gangen i «
hosthvete

|

namunes
Alberta

bushel

ladt mest i dutbyt

var 82420

acre, Jamiorelser med

na och staterna aro gjorda

revy olver ograsen lorchomime

Skorden

Winnipeg Free Press har hait rap
porter friaa olika
hvilka

cent af hvetet var

korrespondenter

ansld, att i tisdags 6o pro

Alkast

» bushels 1 de

shuret
aingen blir omkring 2
«listrikter,
skada.

dar

Skordehjialp
de oligenheter,
dari
pom att de & genast fa sysselsatt
ning, di de komuna ut
dder uppstitt
ealler pd annat satt.

Hir omnamnas

som, uppstd 1or arbetarna,

g
om forhin

genom vat vaderlek

Husdjur

Detta amne ar grundligt behand-
lailt i de olika iGreningarnas rap-
guvernementets arsherittelse, Hi
fir map upplysmingar om hastal
porter, dw:ilka utgéra bihang tll
vel, mejerihandtering, . faraivel,
svinskotsel etc.

Kreatursstaimplar
inncholl

Departementets lista

vid slutet af dret 20,545 stﬂnphr&‘

och det senast gingna Aret had
warit  betydligt hﬂxgam'in 1902,
Man bar dnnu ¢f funnit det prak-
tiskt att ersitta briommirkningen
genowm stampling med fytande am
ne. Rasultaten af experiment i den
vigen omuimnas.
FBrsiklodhng

” Mr. Geo. lhxcout som har om

hand deuna grem af departementets

Adal

arbete, i en int

t ar-
gikel resuitaten af iorra drets expe

M KATARR

kning af mel
1 en langre

tadkor

Inﬂ I..IH Hul‘l

vittnesbor

nlig

a i

mnen tagit e
HJ Princess street
Pris: 1.50 por
P. OCONNEL,

illstandet
dag
r pa det hela taget
Prop.

1dde Kopporna hal

rsvunnit sasom (l‘hlc e
rhallandena
nanhet sy goda

nas jamiorelsevis

Hospetal

Drinkare
blifva botade

Att dryckenskaped ir en sjuk-
dom som kan botas, har dagligen

somnussionaren
profvadt ander

G A

al terntoriets

Rapport al Dr

muas

Kennedy, inspektor

hospital.

Kontorsarbete

Den nuvarande

A . - varit de sista nio
omuamuer 1 hedrande ordalag hvad

som utrjttats al Ioretradaren, Mr,
W hvilken resignera-| EVANS GULD-KUR INSTITUT
den 30 jumi 1903. Statistiken| 299 Biimoral Sty Winnipeg, Man.
arbete! hvarest njira ett tusen man och
;kvinu(r hafva blifvit befiiade frin
| detta 10 begir, hvilket ar
{orsaken till s minga olyckliga
hem och s& mycket elinde i Win-
nipeg. Likaren kan fritt konsul-
teras hvilken tid som helst. Lit-
atursandes frit, Tag POlli-gl‘
ve B Jm’oral Street,

aren a

Peterson,
\ll‘
visar att departementets
stadigt okas

i ';:-

Tillagg
Arsberattelser [olja fran de oli-
ka
darne
etc.

Skrii ull Deputy Commissioner :
of Agricuiture, Regina, N. W, T..‘a
efter ett exemplar af denna INLres- | s
santa bok.

sallskap, som bildats af uppio-

af boskap, hastar, far, svin

ue cars till

Herr-

Ekipering.

Skjorter, Kragar,
kar och mw.iukar af Silke
samt tirSfrigt al't som till

-

NASTAN HVARITE KVINNA

bar amlag ior forstoppuing och’
skulle taga in Dr. Hamiltons piller| hor en forsta klassen Eki-
Lvilka | peringsaffar,

och reglera mat-| Yira varor iro redbara.

For att fa h!tnad‘vmpnu likasd.

och utan obihag NEdWlWhltj & Manahan'

Dr. Hamiltone piller. Pris!

af Mandrake och “utternut,
rensa systemet
smaltmugen.
sakert

cmdast
25¢.

INNIPEG

{500 Main Sur. - 137 Albert

De storartade framstegen och

$256

Canada” tilldraga sig ofverallt uppn

lagzgas 1 Fort William till dockornas

$256

mdustrier och elevatorer Real est

$256

P -cific

$256

Lol

ale man aro forsakrade att Grand Truuk

kommer att forlagga sina »)8fdrbindelser har.

m
Tomter

de briljanta prospekten i “Duluth o

$26

pdrksambet.  Millioner kommer att ned

forbattrande, jarovagsforbindelser, ny.

$256
$26
$256

$25

o e e

=

Endast $10 kontant fordras.

Balance betaibar pad ett ar. Alla lotter in

komma alt sdljas fér $100 hvardera i om ett &r Stora indust

slagna kraftstationerna blifvit uppforda. Skrif efter plan eller be

“Strathcona

Place” dro pd gatan 66 fot vida och gi till en 16 fots “lane.

rier dro beriikknade att anligifhs nira fastigheterna sd fort de fére

D-e

s0k vir office, strax Sster om Main.

BOWERMAN & CO.

188 Market St.

Winnipeg, Man.

Phone 2491
1 wi oii 4 N.O. Oldenburgs

w oberoende ¢ |

e flesta miuniskor striifva och arbeta | viilgjordt arbet
a sitt 1if igenom utan att vinna det }
je oberoende, hyilket star sasom [f fores.
.v\nmh-n och genom ‘WETASKIW‘N
le samt andras framgian ‘
r trar deras hif
En utv g atl firtjena mycket pen,.ar
utan nigon uppoffring erbjudes eder. |
Man beg r icke att ni skall sinda ett |
1 rke for att {4 svar. Skicka endast l
1 och adress till )

. JOHNSON, |
|

Lbox 834, CHIOAGO. ILL.

SKRADDERI AFFAR
Stort Utfdr ett
Reparationer ut

lager af tyger.

PIANON

BEL ORGLAR

de basta af alla.

WINNIPEG

| Bnfvnd-Agent: PTANO & OR-
GAN CO.

;Maniloha Hall, 295 Portage Ave

Farmland i

Canada

Ni kan (2 320 acres for 3.50
pr mere. Nira jarnvagsstation.
Skrif

CThule,

besdk os snart [Or

Bygzgnadslotter |

eller

pp }\[\Il)’:.lf

ALTA]

JONH MATTSON
Snickerifabrik

300 Pacific Ave

Alln slags suickerivaror,
priser,

Byggnadsvirke, Spinnpapper
Besiik oss innan in gir annonstides,

KAFFEBROD,

KNACKEBROD
SKORPOR
SODERTELJE KRINGLOR |

Till salu hos vara handlande.
skrifva oss em priser pi spisbréd.

Scandia Bakery Co., 1053 Main Str

till ligsta

SVENSKA LIMPOR
SMABROD
SPISBROD

Handlande 1 landsorten bedes till.

:
|
;

i alla delar af staten.

JOHN #. ObLSON,

548 Main str. Room Winnipeg.

Land & Colonization Co.

Vetaskiwin Alta.

forsiljer land, vildt som
i alla delar af Alber-
Onskar ni kipa er en farm i

3

sdvil

Marriage
License

hos

] E Forslund

“improved”
ta.
detta distrikt, skrif till oss.

CH#AS. QHLIN, J. P.
Manager, Wetaskiwin, Alta.
Ombad i Winnipeg.
K. FLEMMING.
Box 2H4.

BYGGNADS

Skandinaviska sjukhjilpsforeningen
“"NORDEN"

miter andra onsdagen hvarie manad

ki. 8 e. m. i Clements Bl., Main St.

Kvartalsafgift 15 cents.

Logen N:o 10
Framtidens Hopp

af. 0. G. T.
moter andra och fjirde torsdagen
i hvarje manad, kl. half nioe. m.,
4 Fairbanks Hall, hirnet af Main
st. och Selkirk ave.

och FORSLAG utfores af
ALB. ERIKSON, Ingenior.
257 Fountain st.

RITNINGAR‘;

Shandinaver! %S¢ bit!

Undertecknade har Gppnat bagerirorelse och tillverka Atskilliga
svenska bridsorter sasom spisbrod, skorpor, limpor, kaffebrdd, m, m.
Var prineip 4r godt brod till mojligaste ligsta priser. Till salu hos de
flesta svenska haondlande.

Charlie Johnson, & Co.
Lincoln Park.

Canada Permananti\Western Canada
MORTGGE CORPORTION.
Hufvudkoutor: Teronto, Afdeluingskontor; Winni
| Penningar utlauas pa fastighet eller Inndnn:,: l.l:lta glﬁ;m rinta
F armiand till salu. Kopare skall finoa det (rdelaktigt att ex
aminera var lista ftrss, Skril efter vidare upplysningar till
W. M. F

Sparbanksdepositioner gifves 4 procents rinta.

Avre. EGNELL, L. D
543 Ross s'r.

50 YEARS
RIENCE

Halsdu |

Onskar Ni att blifva husegare inlemna d4 ansdkan till

The Prairie City Loan Co., Ltd.

Kom ibdg att The Prairie Cicy Loan Co., som fir en Co-
operutiv Hia- och byggnadsfdrening, dr ett depositions komp.

Om ni har en liten summa att spara, sitt in den i var depo-«
sitionsfond, ceh 14t oss kdpa ett hem for eder. Hundradetals
af vira medlemmar gbra det. Hvarfdr icke Ni.

Penningarne hilles i sikerhet or bvarje medlem. Vi ir
den eada co operativa lan- och byggnadsfdrening i vestra Ca-
nads, som avbsnr pA en siker depositions plan.

J. P. JOHNSON, ELOF PETERSON,
Reseagent. Room 36, Merchants Bank, :
Superintendents of Agents.




— Pet vasliga vilrottet af tyfas]
pagar all Fgga inne P
3 alimamms spukbusct.

NI VET ICKE AF GOD1 -
T KAFFE firran ui lur it PIONEER KAFFE,

brirnecott | pundpest et shewir luttes ang oot

k- e, 1o tadt | bemmet,

G w safle friorar 1 pund pa G oo der 160
nivger och PIONEER forforar i ges tiny
O ui 1ycker om godt Kafle begir PIONEER

Skeif efter en fri, vacker, ny premiaminta

BLUE RIBBON, WINNIPEG
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